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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO GOVERNADOR
Extractos de despachos

Por despacho de 22 de Outubro de 1993, visado pelo Tribu-
nal de Contas em 2 de Dezembro do mesmo ano:

Inés da Concei¢do Parra — assalariada para exercer fungdes
correspondentes a terceiro-oficial, 1.° escaldo, dos Servigos
de Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Gover-
nador e dos Secretérios-Adjuntos, pelo perfodo de um ano, a
partir de 22 de Outubro de 1993, nos termos da alfnea b) do
n.° 3 do artigo 27.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova redacgdo dada pelo
artigo 1.° do Decreto-Lei n.” 80/92/M, de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despacho de 25 de Outubro de 1993, visado pelo Tribu-
nal de Contas em 23 de Novembro do mesmo ano:

Lao Kuok Keong — renovado, por mais um ano, nos termos da
alinea b) do n.° 1 do artigo 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o contrato de
assalariamento para exercer fungdes de auxiliar qualificado,
2.° escaldo, dos Servigos de Apoio Técnico-Administrativo
aos Gabinetes do Governador e dos Secretdrios-Adjuntos.

(E devido o emolumento de $ 16,00).

Gabinete do Governador, em Macau, aos 15 de Dezembro de
1993. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

OO OO OO OO OO OO OO OO

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ECONOMIA E FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Economiae Finangas, de 30 de Outubro de 1993, anotado

pelo Tribunal de Contas em 2 de Dezembro do mesmo
ano:

Filomena Lau, primeiro-oficial, 1.° escaldo, do quadro de pes-
soal do Instituto Cultural — requisitada, nos termos do artigo
34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, pelo perfodo de um ano, a partir de 30 de
Outubro de 1993, para prestar servigo no Conselho Perma-
nente de Concertagdo Social de Macau.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Economia e Finangas, de 5 de Novembro de 1993, anota-
dopeloTribunal de Contasem?2 de Dezembro do mesmo
ano:

Maria de Fatima Magalhies de Sousa, primeiro-oficial, 1.° esca-
ldo, doquadro de pessoal da Direcgio dos Servigos de Finangas
—prorrogada, por mais umano, a partirde 1 de Dezembro de
1993, a sua requisigio, nos termos do artigo 34.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.°87/89/M, de 21 de Dezembro,

paraexercer fungdes no Conselho Permanente de Concertagio
Social de Macau.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 6 de Dezembro de 1993. — O Chefe do Gabine-
te, Rodrigo Brum.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.” 166/SATOP/93

Respeitante ao pedido feito pela Companhia de Investimento
HangFat, Limitada, de revisdo da concessio, por arrendamento,
do terreno com a 4rea global de 3 193 (trés mil, cento e noventa
e trés) metros quadrados, situado nos quarteirdes 17 e 18 da
Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE), titulado pelo
Despachon.’87/SATOP/91, publicado no Boletim Oficialn.°21/
/91, de 27 de Maio, em virtude de modificagdo do seu aproveita-
mento e alteragdo parcial da finalidade. Multa por atraso na
apresentagdo dos projectos (Processo n.° 1 008.2, da Direcgio
dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, e Processo
n.° 85/93, da Comissio de Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 87/SATOP/91, publicado no Boletim
Oficialn.°21/91,de 27 de Maio, foi autorizado o pedido feito pela
Companhia de Investimento Hang Fat, Limitada, com sede na
Rua de Xangai, n.° 175, 10.°-G, em Macau, matriculada na
Conservatéria dos Registos Comercial ¢ Automével sob o
n.° 1 217 a fls. 30 do livro C-4.°, de revisdo do contrato de
concessao do terreno com a drea global de 3 193 (trés mil, cento
e noventa e trés) metros quadrados, descrito na Conservatéria
do Registo Predial de Macau (CRPM)sobon.°19857 afls 63 v.
dolivro B-42, destinado a construgio de umedificio, em regime
de propriedade horizontal, afectado as finalidades comercial,
escritérios, hotel de trés estrelas e estacionamento.

Com a publicagio da Lei n.° 8/91/M, de 29 de Junho, por forga
do disposto no n.° 1 do artigo 4.°, o referido despacho passou a
titular a concessdo, dispensando-se, assim, a celebragio de es-
critura publica.

2. Em 12 de Agosto de 1992, e por requerimento, a conces-
siondria veio solicitar a alteragdo parcial da finalidade, apresen-
tando um novo projecto de arquitectura, de construgio de um
edificio destinado apenas a comércio, escritérios ¢ estaciona-
mento, alegando que as unidades hoteleiras que, entretanto,
comegarem a funcionar satisfazem plenamente as necessidades
do Territério.

3. Ap6s a andlise do processo pela Direcgdo dos Servigos de
Solos, Obras Puiblicas e Transportes (DSSOPT), no ambito da
qual foi ouvida a Direc¢édo dos Servigos de Turismo (DST) que
se pronunciou favoravelmente, proferi despacho, em 30 de
Novembro de 1992, autorizando a mudanga de finalidade, de-
terminando a aplicagdo de multa mdxima devido ao incumpri-
mento dos prazos de apresentagio dos projectos e a aplicagdo da
tabela de prémios em vigor ao novo aproveitamento.
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4. Em face deste despacho e do parecer favordvel emitido em
sede de licenciamento de obra, foi dado andamento ao processo
de revisdo da concessdo, cujas condigdes foram aceites pela
concessiondria em 2 de Agosto de 1993.

5. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sessio de 16 de
Setembro de 1993, emitiu parecer no sentido de poder ser
deferido o pedido de revisdo da concessdo nas condigdes acor-
dadaspelo Departamento de Solos da DSSOPT e de seraplicada
multa no valor de MOP 180 000,00 (cento e oitenta mil), por
incumprimento do prazo estipulado na cldusula quinta do con-
trato titulado pelo Despacho n.° 87/SATOP/91.

A multa em aprego foi paga em 12 de Novembro de 1993, na
Recebedoria da Fazenda de Macau, através da guia n.” 90 do
Governo de Macau, emitida pela Comissdo de Terras em No-
vembro de 1993.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, as condigdes de revisido da concessdo
foramnotificadas a requerente e por estaexpressamente aceites,
mediante carta de declaragdo datada de 18 de Novembro de
1993, assinada pelos seus representantes, Ng Lap Seng, natural
da China, casado no regime de separagdo de bens, e Leong Su
Sam, natural da China, casado no regime da separagio de bens,
ambos residentes na Rua de Xangai, 175, ediffcio da Associagdo
Comercial de Macau, rés-do-chdo, D, com poderes para o acto,
qualidade e poderes que foram certificados pelo Notdrio Priva-
do,dr. Jorge Neto Valente, conforme consta do reconhecimento
exarado naquela declaragéo.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade comas disposi¢des do Titulo IT do Anexo I1
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigododispostono artigo 107.°da Lein.® 6/80/M, de 5 de
Julho, € no uso da delegagdo de competéncias conferida pela
Portaria n.” 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido identificado
em epigrafe de acordo com o contrato que se segue, em que O
territério de Macau € o primeiro outorgante € a Companhia de
Investimento Hang Fat, Limitada, o segundo outorgante:

Artigo primeiro

Pelo presente contrato as cldusulas terceira e quarta do con-
trato de revisdo da concessdo, por arrendamento, do terreno
com a drea global de 3 193 m?, sito nos quarteirdes 17 e 18 da
Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE), confrontando a
noroeste coma Avenida de D. Afonso Henriques, sudoeste com
a Avenidada Amizade e noroeste comvia ptiblicasemdesignagdo,
junto a Avenida da Amizade, descrito na CRPMsob on.°19 857
afls. 63 v. do livro B-42, titulado pelo Despacho n.° 87/SATOP/
/91, publicado no Boletim Oficial n.° 21/91, de 27 de Maio, pas-
sam a ter a seguinte redacgéo:

Cldusula terceira— Aproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno ¢ aproveitado com a construgdo de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, compreen-
dendo quatro caves, pédio com trés pisos € uma torre com
dezassete pisos.

2. O ediffcio, referido no ntimero anterior, é afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: rés-do-chdo e do 1.° andar ao 4.° andar,coma
drea de 14 547 m?

Escritérios: do 5.° andar ao 19.° andar, com 28 496 m?;

Estacionamento: caves 1, 2, 3 e 4,com 11 513 m2.

b) Ap6saconclusio daobra de aproveitamento do terre-
nopassaapagar omontante globalde $ 380388,00 (trezentas
e oitenta mil, trezentas e oitenta e oito) patacas, resultante
da seguinte discriminagao:

i) Area bruta para comércio:

14547 m2x$7,50/M? ..cocovrvineinenerinens $ 109 103,00
if) Area bruta para escritérios:

28496 m?x$7,50/m ......coocciinererenninnnas $ 213 720,00

iii) Area bruta para estacionamento:

11513 m?x $ 5,00/ oo $ 57 565,00
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Artigo segundo

1. Por forga da presente revisdo o prazo global de aproveita-
mento, estipulado na cldusula quinta do contrato de revisio da
concessio, titulado pelo Despacho n.° 87/SATOP/91, € prorro-
gado at¢ 21 de Setembro de 1996.

2. Sem prejufzo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante deve, relativamente a apresentagdo do projecto e
infcio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do
despacho que titula a presente revisdo, para a elaboragio e
apresentacdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estru-
turas, dguas, esgotos, electricidade, instalagdes especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovagdo do projecto de obra, para infcio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ni-
mero anterior, o projecto sé se considera efectivamente apre-
sentado quando completa e devidamente instruido com todos os
elementos.
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4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagdo do projecto referido
no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de 60
(sessenta) dias.

5. Casoos Servigos competentes ndo se pronuncienm, no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante pode dar
inicio 2 obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagéo, por
escrito, a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que
se encontra disposto no Regulamento Geral da Construgao
Urbana (RGCU) ouem quaisquer outras disposigoes aplicéveis
e ficandosujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU,
com excepgdo da estabelecida para a falta de licenga.

Artigo terceiro

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos no artigo segundo do presente contrato, relativamente a
apresentag¢io do projecto, inicio e conclusdo das obras, osegundo
outorgante fica sujeito a multa que pode ir até § 2 500,00 (duas
mile quinhentas) patacas, por cada dia de atraso até 60 (sessenta)
dias; para além desse perfodo e até ao maximo global de 120
(cento e vinte) dias, fica sujeito a multa que pode ir até ao dobro
daquela importéncia.

2. Osegundooutorgante fica exonerado da responsabilidade,
referida no nimero anterior, em casos de for¢ga maior ou de
outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultam exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis ¢ irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Artigo quarto

Sem prejufzo do pagamento pelo segundo outorgante da
quantia de $ 38 437 663,00 (trinta e oito milhdes, quatrocentas e
trinta e sete mil, seiscentas e sessentae trés) patacas, nas condigdes
estipuladas na cldusula nona do contrato de reviso da conces-
sdo, titulado pelo Despacho n.” 87/SATOP/91, o segundo ou-
torgante, por forga da presente revisdo, paga ainda aimportancia
de $ 76 508 717,00 (setenta e seis milhdes, quinhentas e oito mil,
setecentas e dezassete) patacas, da seguinte forma:

a) $ 40 000 000,00 (quarenta milhdes) de patacas, 30 (trinta)
dias ap6s a publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
a presente revisio;

b) O remanescente, no montante de $ 36 508 717,00 (trinta e
seis milhdes, quinhentas e oito mil, setecentas e dezassete)
patacas, que vence juros a taxa de 7%, é pago em 4 (quatro)
prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no valor de
$ 9 939 535,00 (nove milhdes, novecentas e trinta e nove mil,
quinhentas e trinta e cinco) patacas, cada uma, vencendo-se a
primeira 150 (cento e cinquenta) dias, ap6s a data do pagamento
referido na alinea anterior.

Artigo quinto

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o forocompetente € o do Tribunal da Comar-
ca de Macau.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piiblicas, em Macau, aos 4 de Dezembro de 1993. — O Secret4-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.” 167/SATOP/93

Respeitante ao pedido feito pela sociedade Interbloc— Mate-
riais de Construgdo (Macau), S.A.R.L,, de revisdo do contrato
de concessao, por arrendamento € com dispensa de hasta piibli-
ca, do terreno situado no lote G dos Aterros do Pac-On, na
Taipa, com a drea de 4 690 (quatro mil, seiscentos e noventa)
metros quadrados, destinado a finalidade industrial (Processo
n.° 6 031.2, da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes, e Processo n.° 82/93, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Porescritura piiblica outorgada em 23 de Outubrode 1987,
lavrada a fls. 18 e seguintes do livro n.° 260 da Direcgdo dos
Servigos de Finangas (DSF), foi concedido, por arrendamento e
comdispensa de hasta piblica, a Sociedade Interbloc - Materiais
de Construgdo (Macau), Limitada, com sede em Macau, na
Estrada de Cacilhas, n.® 25, 18.° andar, «E», matriculada na
Conservatéria dos Registos Comercial ¢ Automével sob o
n.°2 415 afls. 42 do livro C-7.°, um lote de terreno com a drea de
4 690 m?, correspondente ao antigo lote 3 do aterro do Pac-On.

2. Contudo, ap6s reajustamento urbanistico efectuado na
zona, foi destinado a concessionéria um novo lote, com a mesma
configuragio e 4rea, designado por lote G, pelo que, através do
Despachon.’39/SAOPH/88, publicadono Boletim Oficial n.° 16/
/88,de 18 de Abril, foi autorizada a revisdo do contrato, que veio
aser titulada por escritura piblica outorgada em 13 de Maio de
1988, lavrada a fls. 130 e seguintes do livro n.° 263 da DSF.

3. O terreno foi destinado a construgio de um edificio, com-
preendendo um piso, afecto a industria de fabrico de blocos de
cimento, tendo, contudo, a concessiondria requerido, em 7 de
Dezembro de 1988 e 15 de Margo de 1989, a modificagdo do
aproveitamento do terreno em causa, com a construgéo de um
edificio industrial de seis pisos, mantendo-se a fabrica de blocos
de cimento no rés-do-chio.

4. Autorizada superiormente a pretensio requerida, a Inter-
bloc submeteu aos ex-Servigos de Programagio e Coordenagio
de Empreendimentos (ex-SPECE), em Sde Julho de 1989, para
apreciagio, o novo estudo prévio que obteve parecer favorédvel
da Direcgido dos Servigos de Economia, bem como do Departa-
mento de Construgido Urbana daentdo Direcgdo dos Servigos de
Obras Piblicas e Transportes (DSOPT).

5. Analisado o processo, foi elaborada minuta de contrato
pelo Departamento de Solos da Direcgdo dos Servigos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT), a qual, em 16 de Maio
de 1991, mereceu a concordancia de Kuan Vai Lame Alexandre
Augusto de Assis, em representagdo da concessionéria, trans-
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formada em sociedade an6nima com a denominagao «Interbloc
—Materiais de Construgdo (Macau), S.A.R.L.», por escritura de
2 de Setembro de 1989, lavrada a fls. 76 a 80 do livro n.° 363-C
do Segundo Cartério Notarial de Macau.

6. Entretanto, devido a determinadas vicissitudes inerentes
ao processo, nomeadamente apreciagdo do eventual incumpri-
mento do prazo de aproveitamento, contestagio, por parte da
concessiondria, do célculo do prémio e do prego da construgdo
por metro quadrado, o processo foi-se arrastando, implicando
novas diligéncias e contactos com a concessiondria, com vista a
resolugdo das vérias questdes.

7. Nestas circunstancias, ap6s o sancionamento daquelas
questdes, o Departamento de Solos da DSSOPT elaborou nova
minuta de contrato que, submetida a apreciagdo da concessiond-
ria, mereceu asua concordancia, conforme carta datada de 19 de
Julho de 1993.

8. O terreno em aprego encontra-se descrito na Conservaté-
ria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob o n.® 21 716 a fls.
3dolivro B-73 einscrito a favor da concession4ria sob o n.°2 201
afls. 164 dolivro F-24-A, eserd aproveitado coma construgiode
um ediffcio industrial, em regime de propriedade horizontal,
compreendendo seis pisos, ficando o rés-do-chio afecto ainds-
tria de fabrico de blocos de cimento.

9. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a2 Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 2 de
Setembro de 1993, nada teve a objectar ao deferimento do
pedido.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.® 6/80/M, de S de Julho, as condigdes de revisiao da conces-
sdo foram notificadas 2 Interbloc ~ Materiais de Construgdo
(Macau), S.A.R.L,, e por esta expressamente aceites, mediante
declaracao datada de 19 de Novembro de 1993, assinada por
Kuan Vai Lam e Alexandre Augusto de Assis, na qualidade de
administradores e emrepresentagéo da referida sociedade, qua-
lidade e poderes para o acto que foramverificados pelo Primeiro
Cart6rio Notarial de Macau, conforme reconhecimento exarado
naquele declaragio.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Emconformidade comas disposi¢gdes do Titulo IT do AnexoII
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Aoabrigododispostono artigo 107.°da Lein.® 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegagdo de competéncias conferida pela
Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido em epfgrafe,
de acordo com o contrato que se segue, em que o territério de
Macau € o primeiro outorgante ¢ a Interbloc - Materiais de
Construgdo (Macau), S.A.R.L., o segundo outorgante.

Artigo primeiro

Em consequéncia do acréscimo de 4rea bruta de construgao,
pelo presente contrato sdo revistas as cldusulas terceira, quarta
e nona do contrato de concessdo do terreno, situado no lote G
dos Aterrosdo Pac-On,coma dreade 4 690(quatro mil, seiscentos
e noventa) metros quadrados, descritona CRPMsobon.®21 716
a fls. 3 do livro B-73, titulado pelas escrituras publicas de 23 de
Outubro de 1987 e 13 de Maio de 1988, lavradas, respectivamen-

te, a fls. 18 e seguintes do livro n.° 260 e a fls. 130 e seguintes do
livro n.° 263 da DSF, as quais passam a ter a seguinte redacgio:

Cldusula terceira— Aproveitamento e finalidade do terre-
no

O terreno serd aproveitado com a construgio de um
edificio industrial, em regime de propriedade horizontal,
compreendendo seis pisos, ficando as fracgdes auténomas
do rés-do-chio afectadas 2 indistria de fabrico de blocos de
cimento, a explorar directamente pelo segundo outorgante.

Cldusula quarta — Renda

1. O segundo outorgante pagar4 a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo de execugdo da obra de aproveita-
mento do terreno, pagard $ 17,00 (dezassete) patacas por
metro quadrado do terreno concedido, no montante global
de $79730,00 (setenta e nove mil, setecentas e trinta)
patacas;

b) Ap6saconclusio daobradeaproveitamento do terre-
no, passard a pagar o montante global de $ 214 098,00 (du-
zentas e catorze mil ¢ noventa e oito) patacas, resultante do
seguinte célculo:

Area bruta para a industria:
25 18812 X $ 8,50/ ..ottt $214 098,00

2. A érea,referida nonimero anterior, poderd sersujeita
aeventual rectificagdo resultante da vistoria a realizar pelos
Servigos competentes para efeito da emissdo da licenga de
utilizagdo, com a consequente rectificagio do montante
global da renda, se for caso disso.

3. As rendas serdo revistas de cinco em cinco anos,
contados da data da publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato, sem prejufzo da apli-
cagdo imediata de novos montantes de renda estabelecidos
por legislagdo que, durante a vigéncia do contrato, venha a
ser publicada.

Cldusula nona — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta conces-
sdo, enquanto o terreno ndo estiver integralmente aprovei-
tado, depende de prévia autorizagio do primeiro outorgan-
teesujeitaa transmissdo arevisdo dascondigdes do presente
contrato.

2. A transmissdo de situagdes emergentes deste contrato
na parte relativa as fracgdes auténomas destinadas ao uso
exclusivo da actividade industrial do segundo outorgante,
identificadas na cldusula terceira, fica sujeita a autorizagio
expressa do primeiro outorgante, durante o perfodo de 10
(dez) anos, contados a partir da data da emissdo, pela
DSSOPT, da licenga de utilizagao do edificio.

3. O deferimento dos pedidos de autorizagdo eventual-
mente apresentados pelo segundo outorgante, para o efeito
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previsto no niimero anterior, implicaré a revisao das con-
digbes contratuais da presente concessio, nomeadamente
quanto ao montante do prémio.

4. Para garantia do financiamento necessdrio ao empre-
endimento, o segundo outorgante poderd constituir hipote-
ca voluntaria sobre o direito ao arrendamento do terreno
concedido, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-
-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Artigo segundo

Sem prejufzo do pagamento pelo segundo outorgante da
quantiade $ 1279 790,00 (um milhdo, duzentas ¢ setenta € nove
mil, setecentas e noventa) patacas, nas condigdes estipuladas na
cldusula sétima do contrato de concessdo, a que se referem as
escrituras de 23 de Outubro de 1987 e de 13 de Maio de 1988, o
segundo outorgante, por for¢a da presente revisdo, pagard ainda
aimportancia de $ 9319 269,00 (nove milhoes, trezentas e deza-
novemil, duzentas e sessenta e nove) patacas, da seguinte forma:

a) $4 319 269,00 (quatro milhdes, trezentas e dezanove mil,
duzentas e sessenta e nove) patacas, 30 (irinta) dias apés a
publicagao no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato;

b) O remanescente, no montante de § 5 000 000,00 (cinco
milhdes) de patacas, que vencerd juros a taxa anual de 7%, serd
pago em duas prestagdes semestrais, iguais de capital € juros, no
montante de $ 2 632 000,00 (dois milhoes, seiscentas e trinta €
duas mil) patacas cada uma, vencendo-se a primeira 150 (cento
e cinquenta) dias contados a partir da data do pagamento
referido na alinea anterior.

Artigo terceiro

1. Por forga da presente revisdo, o prazo de aproveitamento,
estabelecido na cldusula quinta do contrato de concessdo, a que
se referem as escrituras piblicas de 23 de Outubro de 1987 ¢ de
13 de Maio de 1988, ¢ prorrogado até 18 de Dezembro de 1995.

2. Sem prejufzo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante dever4, relativamente a apresentagdo dos projectos
e infcio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do
despacho mencionado no nimero anterior, para a elaboragao e
apresentagio do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagao do anteprojecto de obra, para a elaboragdoe apresen-
tagdo do projecto de obra, (projecto de fundagdes, estruturas,
4guas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagao
da aprovagio do projecto de obra, para o infcio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nd-
mero anterior, os projectos s6 se considerardo efectivamente
apresentados quando completa e devidamente instrufdos com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula entender-se-4 que, para a apreciagdo de cada um dos
projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observarao
um prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar
infcio 2 obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagio, por
escrito, 8 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que
se encontra disposto no Regulamento Geral da Construgdo
Urbana (RGCU) ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis
e ficandosujeito a todas as penalidades previstasnaquele RGCU,
com excepgdo da estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a
falta de resolugdo, relativamente ao anteprojecto de obra, ndo
dispensa o segundo outorgante da apresentagdo do respectivo
projecto de obra.

Artigo quarto

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos no artigo terceiro do presente contrato, relativamente a
apresentagdo dos projectos, inicio e conclusdo das obras, o
segundo outorgante fica sujeito a multa até $ 2 500,00 (duas mil
¢ quinhentas) patacas, por cada dia de atraso até sessenta dias;
para além desse perfodo e até ao méximo global de cento e vinte
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. Osegundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de
outros factosrelevantes, cuja produgao esteja, comprovadamen-
te, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
oulorgante obriga-se a comunicar, por €scrito, ao primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Artigo quinto

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 4 de Dezembro de 1993. — O Secre-
tério-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 168/SATOP/93

Nousodafaculdadeconferidapelon.1doartigo 4.°da Portaria
n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no presidente do Instituto
de Habitagdo de Macau, licenciado Joaquim Mendes Macedo de
Loureiro, ou quem legalmente o substituir, todos os poderes
necessdrios para representar o territério de Macau como ou-
torgante no contrato a celebrar entre o territério de Macau e a
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IBM World Trade Corporation para fornecimento de equipa-
mento informatico.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piiblicas, em Macau, aos 7 de Dezembro de 1993. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.” 169/SATOP/93

Respeitante ao contrato de concessio, por arrendamento, do
terreno com a drea de 7 324 m?, situado na Estrada de Lou Lim
Ieok, na ilha da Taipa, junto ao Jardim de Lisboa, adjudicado
em hasta publica realizada em 25 de Maio de 1993, 28 Companhia
de Desenvolvimento Predial Aozhu, Limitada, substitufda pela
Companhia de Investimento Predial Setefonte, Limitada, desti-
nado 3 construgdo de moradias unifamiliares (Processo
n.° 6 249.1, da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes, € Processo n.° 33/93, da Comissdo de Terras).

1. Através de hasta piblica realizada em 23 de Maio de 1993,
e por despacho de S. Ex.* o Governador, de 1 de Junho de 1993,
foi adjudicado definitivamente 8 Companhia de Desenvolvimento
Predial Aozhu, Limitada, com sede em Macau, na Avenida da
Amizade, ediffcio San On Garden, bloco III, 13.° andar, «Q»,
matriculada na Conservatéria dos Registos Comercial e Auto-
mével de Macau, sob o n.° 6 670 a fls. 50 v. do livro C-17.°, o
terreno com a 4rea de 7 324 m?,situado na Estrada de Lou Lim
Yeok, junto ao Jardim de Lisboa, na ilha da Taipa.

2. Oreferido terreno encontra-se assinalado pelas letras «A»
e «B» na planta n.” 3 810/92, emitida em 19 de Margo de 1993,
pela Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
sendo a parcela «A» a desanexar da descri¢gdon.® 20 672, dolivro
B-45, e a parcela «B» omissa na Conservatéria do Registo
Predial de Macau (CRPM).

3. Todavia, por requerimento datado de 16 de Junho de 1993,
a Sociedade, representada pelo seu sécio maioritério e gerente-
-geral, Kwai Kui Man, casado com Yam Hung Fu no regime de
separagao de bens, natural da China, de nacionalidade chinesa,
residente em Hong Kong, flat A, 17/F, Max Share Centre, 367-
-378, King’s Road, North Point, solicitou a sua substitui¢io no
processo, por uma sociedade a constituir que se denominaria
«Companhia de Investimento Predial Setefonte, Limitada».

4. O pedido foi submetido 2 minha consideragio sobre a qual
exarei despacho no sentido da adjudicatéria constituir a socie-
dade no prazo de 30 dias, ap6s 0 que o0 mesmo poderia vir a ser
considerado.

5. Em 19 de Junho de 1993 foi, entdo, apresentada cépia
autenticada da escritura de constituigio da sociedade por quotas
de responsabilidade limitada, denominada Companhia de In-
vestimento Predial Setefonte, Limitada, comsede em Macau, na
Avenida da Amizade, sem nimero, edificio San On Garden,
bloco III, 13.° andar, «Q», lavrada no Cartério da Notéria

Privada, dr?® Elisa Costa, a fls. 100 e seguintes dolivro 2-A, tendo
sidojd estasociedade que deu o acordo de principio as condigdes
da minuta de contrato elaborada pela DSSOPT.

6. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 16 de
Setembro de 1993, emitiu parecer favordvel.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes da concessdo foram
notificadas 3 Companhia de Investimento Predial Setefonte,
Limitada, e por esta expressamente aceites mediante declaragdo
assinada por Kwai Kui Man, atrés identificado, e Pablo José
Otegui Paullier, solteiro, maior, natural do Uruguai, de nacio-
nalidade uruguaia, residente em Macau, na Estrada de Caci-
lhas, n.° 91, edificio Hoi Fu Garden, 29.° andar, «F», ambos na
qualidade de gerentes-gerais, respectivamente do grupo A e do
grupo B, e em representagao da referida sociedade, qualidade e
poderes para o presente acto que foram verificados pela Notéria
Privada, dr.* Elisa Costa, conforme reconhecimento exarado
naquela declaragao.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com o Tftulo IT do Anexo Il da Declaragdo
Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°,n.° 1, alinea c), e 49.°¢
seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da delegagdo
de competéncias conferida pela Portaria n.® 85/91/M, de 20 de
Maio, autorizo a concessdo identificada em epigrafe, de acordo
com as cldusulas do contrato que se segue, em que o territério de
Macau € o primeiro outorgante e a Companhia de Investimento
Predial Setefonte, Limitada, o segundo outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. O primeiro outorgante concede a segunda outorgante, por
arrendamento e precedido de hasta publica, um terreno sito na
Estrada de Lou Lim Ieok, junto ao Jardim de Lisboa, na ilha da
Taipa, com a 4rea de 7 324 (sete mil, trezentos e vinte € quatro)
metros quadrados e com o valor de $ 101 000 000,00 (centoe um
milhoes) de patacas, que se encontra assinalado pelas letras «A»
e «B» na planta anexa, com o n.° 3 810/92, emitida em 19 de
Mar¢o de 1993, pela DSCC, que faz parte integrante do presente
contrato.

2. A parcela «A», a desanexar do terreno descrito na CRPM
sobon.20672afls. 93 v. dolivro B-45, destina-se a ser anexada
a parcela «B», omissa naquela Conservatoéria, passando ambas a
constituir um tnico lote de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da publicagdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

2. Oprazo doarrendamento fixado no nimero anterior pode,
nos termos da legislagido aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.
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Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno é aproveitado com a construgéo de moradias uni-
familiares, subdividindo-se no méaximo em 8 (oito) lotes, de
acordo com o projecto que vier a ser aprovado e que deve obe-
decer as condicionantes urbanfsticas definidas na planta de ali-
nhamento oficial n.° 92A246, de 7 de Janeiro de 1993.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo de execugio da obrade aproveitamento
do terreno, paga $ 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado
do terreno concedido no montante global de $ 109 860,00 (cento
e nove mil, oitocentas e sessenta) patacas;

b) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar, de acordo comas finalidades definidas, os seguintes
valores por metro quadrado de 4rea bruta de construgio:

i) $7,50 (sete patacas e cinquenta avos) por metro quadrado
de drea bruta de construgdo para habitagao;

if) $7,50 (sete patacas e cinquenta avos) por metro quadrado
de drea bruta de construgio para estacionamento.

2. Asrendas serio revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicagido no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato, sem prejufzo da aplicagdo ime-
diata de novos montantes de renda estabelecidos em legislagdo
aplicdvel que venha a ser publicada durante a vigéncia do
contrato.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente & apresentagio dos projectos e
infcio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagio do
despacho mencionado no nimero anterior, para a elaboragio e
apresentagao do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagdo do anteprojectode obra, paraa elaboragio e apresen-
tagdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovagdo do projecto da obra, para o infcio da obra.

3. Paraefeitos documprimento dos prazos referidos nonimero
anterior, os projectos s6 se consideram efectivamente apresen-
tados quando completa e devidamente instruidos com todos os
elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagio de cada um dos

projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam
um prazo de 90 (noventa) dias.

5. Caso os Servigos competentes nao se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
a obra projectada 30 (trinta) dias ap6s comunicagio, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se
encontra disposto no Regulamento Geralda Construgido Urbana,
(RGCU) ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis e fican-
do sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepgio da estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a falta
deresolugdo, relativamente ao anteprojecto de obra, ndo dispensa
osegundooutorgante da apresentagio do respectivo projecto de
obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pela
segunda outorgante o tratamento paisagfstico da parcela de

terreno assinalada pela letra «C» na planta n.° 3 810/92, emitida
em 19 de Margo de 1993, pela DSCC, e, ainda, o tratamento
paisagistico de toda a concessdo, apés aproveitamento, de forma
a haver uma completa integragio das construgdes no terreno.

Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundagdes e de nive-
lamento do terreno.

2. S6 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de
remogdo dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cléusula, e sem
prejufzo do pagamento de indemnizagio a ser fixada por peritos
da DSSOPT em fungéo dos materiais efectivamente removidos,
a segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $§ 50 000,00;
— Na 2* infracgdo: $§ 51 000,00 a $ 100 000,00,
— Na 3." infracg@o: $ 101 000,00 a $ 200-000,00;

— A partir da quarta e seguintes infrac¢des o primeiro ou-
torgante terd a faculdade de rescindir o contrato.

Cliusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dosnacldusulaquintarelativamente a apresentagdode qualquer
dosprojectos, inicioe conclusio das obras, asegunda outorgante
fica sujeita a multa até $§ 2 500,00 (duas mil e quinhentas) pata-
cas, por cada dia de atraso até sessenta dias; para além desse
periodo e até ao mdximo global de cento e vinte dias, fica sujeita
a multa até ao dobro daquela importancia.
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2. Asegunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ga maior ou de
outros factosrelevantes, cuja produgéo esteja, comprovadamen-
te, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro ou-
torgante, 6 mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Cléusula nona — Prémio do contrato

1. A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, 0 montante de $ 101 000 000,00
(cento e um milhdes) de patacas.

2. Do montante referido no ponto anterior, encontra-se ja
liquidado o valor de $ 10 100 000,00 (dez milhdes e cem mil)
patacas.

3. O remanescente, no valor de $ 90 900 000,00 (noventa mi-
lhdes e novecentas mil) patacas, é pago da seguinte forma:

a) $ 40400 000,00 (quarenta milhdes e quatrocentas mil) pa-
tacas, 30 (trinta) dias apés a publicagdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato;

b) Orestante,no valor de $§ 50 500 000,00 (cinquenta milhdes
e quinhentas mil) patacas, que vence juros a taxa anual de 7%,
épagoem trés prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de $ 18 025 167,00 (dezoito milhdes, vinte e cinco mil,
cento e sessenta e sete) patacas cada uma, vencendo-se a primei-
ra 150 (cento e cinquenta) dias, contados a partir da data do
pagamento referido na alinea anterior.

Clausula décima — Caucgdo

1. Nostermos do disposto no artigo 126.°da Lein.® 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante presta uma caug¢io no valor de
$ 109 860,00 (cento e nove mil, oitocentas e sessenta) patacas,
por meio de depdsito ou por garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e fica
sujeita a revisdo das condigdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
nos termos do disposto no artigo 2.°do Decreto-Lein.® 51/83/M,
de 26 de Dezembro.

Cléusula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos de Administragéo,
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Cliusula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada previsto na cldusula oi-
tava;

b) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo,
enquanto o aproveitamento do terreno nao estiver conclufdo;

¢) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato ¢ declarada por despacho de
S. Ex.® o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. Acaducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias nele
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte da
segunda outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisio

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda;

b) Alteragio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de jé estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, com
violagéo do disposto na cldusula décima primeira;

d) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sétima e nona.

a

2. Arescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.
o Governador a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Comar-
ca de Macau.

Cldusula décima sexta — Legislagdo aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lein.° 6/
/80/M, de 5 de Jutho, e demais legislagao aplic4vel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 9 de Dezembro de 1993. — O Secre-
tdrio-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 1T70/SATOP/93

Respeitante a revisdo do contrato de concessio, por arrenda-
mento, do terreno com a drea de 4 073 m?, sito no lote <HM» do
Bairro do Hipédromo, em Macau, titulado por escritura publica
outorgada na Direcgdo dos Servigos de Finangas, em 8 de Fe-
vereiro de 1991, lavrada a fls. 18 e seguintes do livro n.® 282, para
construgio de um edificio ao abrigo do regime dos contratos de
desenvolvimento para a habitagido (Processo n.® 89/93, da Co-
missdo de Terras).

Considerando que:

1. Por escritura de contrato outorgada na Direcgao dos Ser-
vigos de Finangas, em 8 de Fevereiro de 1991, foi concedido a
Companhia de Investimentos Panasonic, Lda., com sede em
Macau, matriculada na Conservatéria dos Registos Comercial e
Automével sob o n.° 2 221, a fls. 142 v. do livro C-6.°, o terreno
com a drea de 4 073 m?, sito no lote «<HM» do Bairro do Hip6-
dromo, para construgdo de um edificio ao abrigo do regime dos
contratos de desenvolvimento para a habitagido.

2. Nos termos da alinea d) do n.° 2 da cldusula terceira do
contrato, cerca de 1 610 m? da 4drea de construgdo do edificio
seriam destinados a instalagdo de equipamento social.

3. Ap6saconclusdo doedificioa DSSOPT veio a concluir que
a drea em causa nio oferecia condigdes de luminosidade sufici-
entes para o tipo de utilizagdo pretendida, pelo que solicitou ao
IHM que providenciasse no sentido de alterar a finalidade
daquela drea para «armazém do Territério», drea a afectar
posteriormente 8 DSSOPT que libertaria a drea ocupada para
tal fim no Fai-Chi-Kei, possibilitando-se, assim, o infcio ime-
diato da construgdo do Bairro Social do Fai-Chi-Kei.

4. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sessio de 22 de
Setembro de 1993, deliberou emitir parccer favorével.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Emconformidade comas disposi¢des do TituloII do Anexo I1
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, com
as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 78/84/M, de 21
de Julho, conjugado com o disposto no capitulo II do Decreto-
-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril, e no uso da delegagdo de
competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de
Maio, defiro a alteracgdo identificada em epigrafe de acordo com
as seguintes condigdes:

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato & autorizada a revisdo do contrato de
concessdo, por arrendamento, do terreno com a 4rea de 4 073
(quatro mil e sctenta e trés) metros quadrados, situado no lote
«HM>» do Bairro do Hipédromo, descrito na Conservatéria do
Registo Predial de Macau sob o n.° 22074 a fls. 103 do livro
B-124, titulado por escritura piablica outorgada na Direcgao dos
Servigos de Finangas,em 8 de Fevereiro de 1991, lavrada afls. 18
e seguintes do livro n.° 282, a favor da Companhia de Investi-
mentos Panasonic, Lda.

2. Em consequéncia do referido no n.°1 deste artigo, as
cldusulas terceira e décima primeira do contrato passam a ter a
seguinte redacgdo:

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terre-
no

2. Oedificioreferido nonimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagio:

drados);

b) Afracgidoauténoma, aqueserefereaalinead)don.®2
da cldusula terceira, com a drea de 1 610 m? (mil seiscentos
e dez metros quadrados), pronta a ocupar e livre de quais-
quer 6nus ou encargos, a qual serdo afectados dois lugares
para estacionamento automoével.

Artigo segundo

Para efeito de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os 1'ransportes € Obras
Piiblicas, em Macau, aos 10 de Dezembro de 1993. — O Secre-
tario-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 171/SATOP/93

Respeitante ao pedido feito pela Companhia de Investimento
e Fomento Predial Nam Pou, Lda., de concessio, por arrenda-
mento e comdispensa de hasta publica, do terrenocoma drea de
3 320 m?, correspondente ao lote «<HJ» do Bairro do Hipédromo,
para ser aproveitado com a construgdo de um edificio ao abrigo
do regime dos contratos de desenvolvimento para a habitagio,
(Processo n.° 76/93, da Comissdo de Terras).
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Considerando que:

1. A Companhia de Investimento e Fomento Predial Nam
Pou, Lda., matriculada na Conservat6ria dos Registos Comer-
cial e Automével sob o n.° 4 333, a fls. 64 do livro C-11.°, com
sede em Macau, na Rua do Dr. Pedro José Lobo, 34-36, edificio
da Associagdo Industrial de Macau, 15.° andar, B, C e D, solici-
tou, por requerimentodatado de 16 de Junho de 1993, aconcesséo,
por arrendamento ¢ com dispensa de hasta piblica, do lote de
terreno coma drea de 3 320 m?, designado por «HJ» do Bairrodo
Hip6édromo, assinalado na plantan.®157/89, emitida pela DSCC,
em 4 de Agosto de 1993, para ser aproveitado com a construgio
de um ediffcio promovido ao abrigo do regime dos contratos de
desenvolvimento para a habitagdo.

2. Apesar da data recente do pedido para a finalidade referi-
da, o interesse por parte da «<Nam Pou» no aproveitamento do
terreno data de 1988, tendo mesmo chegado aser apreciada uma
minuta de contrato de concessdo em que se previa o aproveita-
mento do terreno com um edificio industrial.

A concessdo para esta finalidade ndo se concretizou por a
«Nam Poun» ter solicitado a alteragio de finalidade para a cons-
trugio de um edificio habitacional normal, pedido que foi in-
deferido, tendo as negociagdes prosseguido no sentido de o lote
ser aproveitado com a construgio de um edificio construido ao
abrigo do regime dos contratos de desenvolvimento para a
habitagéo.

3. Foi apresentado na DSSOPT, pela requerente, um estudo
prévio para aproveitamento ao abrigo daquele regime, que
mereceu parecer favordvel daquela Direcgdo de Servigos.

4. Olnstituto de Habitagdo de Macau levou a efeito o proces-
s0 negocial, elaborando a minuta de contrato de concessio,
tendo as condigdes da concessio sido notificadas a requerente,
nos termos € para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, tendo sido, expressamente, aceites
por esta mediante declaragdo prestada em 16 de Junho de 1993,
assinada pelos seus gerentes, Chan Chi Kit e Fong Hong Kei, na
qualidade de representantes da requerente, conforme foi veri-
ficado e reconhecido, nessa declaragao, em Cartério Notarial
Privado.

5. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comissao de Terras que, reunida em sessdo de 5 de
Agosto de 1993, deliberou emitir parecer favordvel ao pedido
em epigrafe.

Nestes termos, ouvido o Consetho Consultivo;

Em conformidade comas disposigdes doTftulo11 do Anexo 11
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alineac),49.° e ss.
€ 57.°,n.°1, alinea a), da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, com a
redacgido dada pelo Decreto-Lei n.° 78/84/M, de 21 de Julho,
conjugados com as disposi¢gdes contidas no Decreto-Lei
n.°13/93/M, de 12 de Abril, e no uso da delegagdo de competén-
cias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o
pedido identificado em epigrafe, de acordo com as seguintes
condigoes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto deste contrato a concessdo de um terreno
destinado a construgdo de habitagdo no ambito do Decreto-Lei
n.°13/93/M,de 12 de Abril, que regula a celebragido dos contratos
de desenvolvimento para a habitagéo.

Cldusula segunda — Regime juridico da concessio

O primeiro outorgante concede ao segundo outorgante, por
arrendamento e com dispensa de hasta piblica, um terreno
situado no lote «HJ» do Bairro do Hip6dromo, com a 4rea de
3320 m?, de ora em diante designado, simplesmente, por terre-
no, o qual se encontra assinalado com as letras «A» ¢ «B» na
planta anexa (anexo I) com o nimero de processo 157/89, emi-
tida em 4 de Agosto de 1993, pela DSCC, e que faz parte
integrante do presente contrato.

Clausula terceira — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vélido pelo prazo de 25 anos, contados
a partir da data da publicagido do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no nimero anterior,
poderd, nos termos da legislagao aplicdvel e mediante condigdes
a acordar, ser sucessivamente renovado até 19 de Dezembro de
2049.

Clausula quarta — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Oterreno serd aproveitado de acordo com o estudo prévio
anexo ao presente contrato (anexo II), com a construgdo de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, com 29 pisos,
constituido por duas caves destinadas a estacionamento, trés
pisos destinados a comércio, um piso destinado a equipamento
social e vinte e trés pisos destinados a habitagao.

2. O edificio, referido no nimero anterior, sera afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

a) Habitagdo: 26 237,00 m? (vinte e seis mil duzentos e trinta
e sete metros quadrados);

b) Comércio: 9 734,00 m? (nove mil setecentos etrinta e qua-
tro metros quadrados);

¢) Equipamento social: 2 551 m? (dois mil quinhentos e cin-
quenta e um metros quadrados);

d) Estacionamento: 5 896,00 m? (cinco mil oitocentos e no-
venta e seis metros quadrados).

3. As dreas, referidas no nimero anterior, distribuem-se pe-
los pisos referidos no estudo prévio (anexo II) e estao sujeitas a
eventuais acertos apés a aprovagdo do projecto definitivo.

4. A drea afectada 2 habitagdo deverd ter o seguinte nimero
de fogos, por categorias e tipos:

Categoria B: 460 fogos, sendo 414 fogos do tipo T2 € 46 fogos
do tipo Ts.

5. O edificio a construir, para além de respeitar as exigéncias
minimas do Regulamento Geral da Construgdo Urbana, relati-
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vamente ao tipo de acabamentos ¢ qualidade dos materiais,
deverd ainda respeitar, no minimo, os acabamentos ¢ equipa-
mentos constantes do anexo III.

Clausula quinta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo,
conjugada com o n.” 1 do artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 13/93/M,
de 12 de Abril, o segundo outorgante pagard a seguinte renda
anual:

a) Duranteoperiododeexecugidodaobradeaproveitamento
do terreno, pagard § 1,00/m? (uma pataca por metro quadrado)
de terreno concedido, no montante global de § 3 320,00 (trés mil,
trezentas e vinte) patacas;

b) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passard a pagar:

$ 1,00/m¥piso (uma pataca por metro quadrado e por piso) de
drea bruta destinada 2 habitagdo e estacionamento;

$ 3,00/m¥/piso (irés patacas por metro quadrado e por piso) de
drea bruta destinada a comércio.

2. Asrendas serdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato, sem prejufzo da aplicagdo ime-
diata de novos montantes de renda estipulados por legislagdo
que, durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sexta — Prazo para o aproveitamento do terreno

1. O aproveitamento do terreno deverad operar-se no prazo
global de 36 meses, contados a partir da publicagdo no Bolefim
Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior desta cldu-
sula, o segundo outorgante observard os seguintes prazos:

a) 90 dias, a contar da data mencionada no nimero anterior
para a elaboragio e apresentagdo do anteprojecto de obra
(projecto de arquitectura);

b) 90 dias, a contar da data da notificagdo da aprovagio do
anteprojecto de obra, para elaboragio e apresentagdo do projec-
to de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgotos,
electricidade e instalagdes especiais);

¢) 30 dias, contados da data da notificagdo da aprovagido do
projecto da obra, para o infcio das obras.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ni-
mero anterior, os projectos s6 se considerardo efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instrufdos com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio de cada um dos
projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observardo
um prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Casoos Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar
inicio 2 obra projectada 307(trinta) dias apés comunicagdo, por

escrito, 8 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que
se encontra disposto no RGCU ou quaisquer outras disposigdes
aplicdveis e ficando sujeito a todas as penalidades previstas
naquele RGCU, com excepgdo do estipulado para a falta de
licenga. Todavia, a falta de resolugio, relativamente ao antepro-
jecto de obra, ndo dispensa o segundo outorgante da apresenta-
¢do do respectivo projecto de obra.

Cldausula sétima — Obrigacdes do segundo outorgante

1. Todas as obras necessérias a execugdo e aproveitamento do
terrenoa levaraefeito, nostermosdacldusula4.®? deste contrato,
correm por conta e responsabilidade do segundo outorgante
que, para o efeito, deverd garantir e assegurar os adequados
meios para a sua efectivagio, incluindo os necessarios recursos
financeiros.

2. Paraalémdasdemais obrigagdes resultantes deste contrato
e da legislagdo aplicdvel a presente concessdo, constituem ainda
encargos especiais deste contrato a correr exclusivamente por
conta do segundo outorgante:

a) A desocupagio e remogio de todas as construgdes existen-
tes na drea envolvente do terreno demarcada coma letra «C» na
planta com o n.° 157/89, que constitui o anexo [ deste contrato,
no prazo de um més a contar da data da publicagdo do despacho
que titula o presente contrato;

b) A desocupacao do terreno e remogao de todas as constru-
¢Oes provisérias e materiais af existentes.

3. O segundo outorgante nao poderd, a qualquer titulo, ocu-
par a drea desocupada ¢ destinada & construcio dos arruamen-
tos, €, em caso de necessidade de instalagdo de estaleiros para
execucgdo da obra, deve ser previamente obtida a concordancia
da DSSOPT.

4. Nocaso de o primeiro outorgante assegurar, por qualquer
forma, a desocupagdo, total ou parcial, das construgdes provisé-
rias irregulares existentes no terreno ou drea dos arruamentos,
o segundo outorgante obriga-se a entregar aquele o montante
correspondente a $ 800,00 (oitocentas) patacas por cada metro
quadrado de terreno assim desocupado.

Clausula oitava — Materiais de aterro

Todos e quaisquer materiais de aterro que o segundo outor-
gante, eventualmente, necessite para aplicar no terreno terao
que ser obrigatoriamente obtidos fora do Territério.

Cldusula nona — Obrigagdes do primeiro outorgante

O primeiro outorgante compromete-se a conceder facilidades
de ordem administrativa e policial, se necessério, para o cum-
primento, por parte do segundo outorgante, do estabelecido nas
alineas a) e b) don.° 2 dacldusula 72

Cldusula décima— Penalidades por incumprimento de prazos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados e aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula 6.*, relativamente 2 apresentagio de qualquer
dos projectos, infcio e conclusio das obras, o segundo outorgan-
te fica sujeito a multa que poderd ir até $ 500,00 (quinhentas)
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patacas por cada dia de atraso até 90 (noventa) dias, e, para além
desse perfodo e até ao madximo de 180 (cento e oitenta) dias, fica
sujeito a multa que poder4 ir até ao dobro daquela importéncia.

2. Osegundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forga maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamen-
te, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possfvel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Clausula décima primeira — Caugées

1. Nostermos do disposto no artigo 126.° da Lein.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante prestard uma caugdo no valor
de $3 320,00 (trés mil trezentas e vinte) patacas, por meio de
depdsito ou por garantia bancdria aceite pelo primeiro outor-
gante.

2. O valor da caugdo referida no nimero anterior, deveré
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. Para além da caugdo referida nos n.* 1 e 2 desta cl4usula,
osegundooutorgante obriga-se ainda, nostermos daalineac) do
artigo 9.°do Decreto-Lein.® 13/93/M, de 12 de Abril, a prestar
uma caugdo para garantia de execugio do presente contrato, no
valor de § 3 000 000,00 (trés milhdes) de patacas, por meio de
dep6sito ou por garantia bancéria ou seguro-caugdo, em termos
aceites pelo primeiro outorgante.

4. A caugdo, prevista no n.° 3 desta cldusula, deverd ser
prestada até 30 dias ap6s a data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

5. O montante da caugdo reverterd integralmente a favor do
primeiro outorgante, no caso de caducidade ou rescisio do
presente contrato por incumprimento imputédvel ao segundo
outorgante.

Cléusula décima segunda — Transmissdes

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante ¢ sujeita o
transmissério a revisdo das condi¢des do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, o segundo outorgante poderd constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
nos termos do disposto no artigo 2.°do Decreto-Lein.® 51/83/M,
de 26 de Dezembro.

Cldusula décima terceira — Prémio do contrato

1. O segundo outorgante obriga-se a entregar ao primeiro
outorgante, a titulo de prémio e contrapartida pela concessdo do
terreno, o seguinte:

a) 340 (trezentos e quarenta) fogos, prontos a habitar e livres
de quaisquer 6nus ou encargos, com a seguinte discriminagdo
por categorias € tipologias e respectiva localiza¢do por pisos, de
acordo com o estudo prévio (anexo II):

* 306 fogos da categoria B e tipo T2, localizados entre 0 4.° ¢
0 20.° andares do edificio;

* 34 fogos da categoria B e tipo T3, localizados entre 0 4.°e o
20.° andares do edificio;

b) Afracgaoauténoma constitufda pela dreade2 551 m?(dois
mil quinhentos e cinquenta e um metros quadrados) e localizada
no 3. andar, destinada a equipamento social, pronta a ocupar e
livre de quaisquer 6nus ou encargos, a qual serdo afectados
quatro lugares para estacionamento automével.

2. Osegundo outorgante obriga-se a proceder a todos os actos
jurfdicos necessdrios para a transmissio da totalidade das frac-
¢des autdénomas, referidas no nimero anterior, incluindo o
registo predial junto da respectiva conservatéria e inscrigdo
matricial na Repartigdo de Finangas, devendo remeter cépia dos
actos de registo ao IHM.

3. O segundo outorgante fica obrigado a proceder 2 entrega,
imediatamente apés a emissdo da licenga de habitagdo, das
chaves pertencentes as fracgdes auténomas referidas anterior-
mente.

Cldusula décima quarta — Comercializagdo dos fogos do
segundo outorgante

1. A venda de fogos pertencentes ao segundo outorgante
reger-se-4 pelo disposto nos artigos 15.° a 20.° do Decreto-Lei
n.° 13/93/M, de 12 de Abril, devendo o segundo outorgante
observar, nomeadamente, os condicionalismos constantes dos
nimeros seguintes desta cldusula.

2. A celebragio dos contratos-promessa de compra e venda
s6 pode iniciar-se ap6s o comego das obras de construgio e deve
ser efectuada pelo segundo outorgante, sendo os promitentes-
-compradores indicados exclusivamente pelo IHM.

3. Osegundo outorgante na venda de fracgdes habitacionais
obriga-se:

a) A transaccionar as fracgdes exactamente pelos pregos que
forem fixados pela Administragdo;

b) A vender 2 Administragdo pelos pregos fixados, se esta o
solicitar até 60 dias apds a data fixada pela empresa para o infcio
da comercializagio, as fracgdes indispenséveis a resolugdo de
questdes pontuais de caréncia habitacional;

¢) A enviar ao IHM, no prazo de 30 dias contados a partir da
data da celebragéo, cOpias dos contratos-promessa de compra e
venda.

4. Osegundo outorgante, nos termos do n.°1 do artigo 20.° do
Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril, compromete-se a
reservar livres, para efeitos de venda obrigatéria a agregados
familiares em situagdes especiais a indicar pelo primeiro outor-
gante, ou a este, se assim o pretender, 50% dos fogos de sua
pertenga até 60 dias contados a partir da data em que a empresa
comunicar que pretende iniciar a comercializagdo dos mesmos.
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Terminado este prazo o IHM indica, no prazo de 10 dias,
compradores inscritos na lista geral para os fogos da reserva ndo
utilizados.

5. O segundo outorgante obriga-se, na comercializagdo dos
fogos de sua pertenga, a respeitar os pregos maximos de venda
fixados num pregéario a autorizar pelo primeiro outorgante, nao
podendo, em média, o prego de venda dos fogos do tipo T2
ultrapassar as $ 160 000,00 (cento e sessenta mil) patacas e no
caso dos do tipo T3 as § 180 000,00 (cento e oitenta mil) patacas.
Os mesmos serdo actualizdveis semestralmente a pedido do
segundo outorgante, a partir de 1 de Junho de 1993, sendo
utilizado para o efeito o indice de pregos no consumidor publi-
cado pela Direcgdo dos Servigos de Estatistica ¢ Censos de
Macau para o semestre anterior.

6. O segundo outorgante compromete-se a comunicar ac
primeiro outorgante, em impresso préprio fornecido pelo IHM,
as promessas de venda assumidas, bem como a enviar fotocépia
docontrato-promessa de comprae venda celebrado, para efeitos
de obtengdo de autorizagdo prévia para a concretizagdo das
vendas. Esta autorizagio serd emitida pelo IHM e constituird
documento indispensavel A celebragio das escrituras de compra
e venda, sendo consideradas nulas e de nenhum efeito as vendas
realizadas a margem deste procedimento.

7. No caso dos promitentes-compradores terem acesso ao
regime de subsidios criado pelo Decreto-Lei n.° 3/86/M, de 4 de
Janeiro, e sempre que se verifique a situagio previstanon.” 4 do
artigo 7.° daquele diploma, o segundo outorgante compromete-
-se, sob pena de vir a perder os beneficios fiscais previstos na
cldusula 21.* deste contrato, a depositar aquela diferenga junto
do Fundo para Bonificagdes ao Crédito A Habitagio (FBCH), no
prazo mdximo de 60 (sessenta) dias, contados a partir da data da
notificagao para o efeito.

Cldusula décima quinta — Comercializa¢do de dreas ndo
habitacionais

Uma vez concluido o aproveitamento integral do terreno, o
segundo outorgantc poderéd, sem os condicionalismos aplicéveis
a comercializagido dos fogos mencionados na cldusula anterior,
proceder ao arrendamento e/ou a venda das demais fracgdes
auténomas constituidas que ndo se destinem a habitagido ou a
equipamento social.

Cldusula décima sexta — Administracdo do edificio

1. O segundo outorgante compromete-se a assegurar, medi-
ante remuneragio a convencionar com o primeiro outorgante, o
servigo de administragdo das partes comuns do edificio, de
acordo com o Regulamento do Condominio para Ediffcios
Construidos em Contratos de Desenvolvimento, designada-
mente:

a) Fazer cumprir as determinagdes do primeiro outorgante
que forem emitidas para o uso e o bom estado de conservagédo
das instalagdes destinadas a equipamento social;

b) Zelar para que o edificio (no seu conjunto ou por fracgdes)
tenha seguro contra o risco de incéndio, procedendo 2a sua
efectivagdo e manutengdo, quando necessdrio, sem prejufzo do
direito ao reembolso do prémio efectivamente pago pelo segun-
do outorgante.

2. Consideram-se inclufdos no servigo de administragio das
partes comuns dos edificios, de acordo com o regulamento
referido no niimero anterior, entre outros, os seguintes servigos:

a) Servigos de portaria;

b) Despejo de lixo nas respectivas condutas e limpeza das
4reas comuns;

¢) Manutengdo, em bom estado de funcionamento, dos equi-
pamentos de servigo dos edificios (elevadores, iluminagao geral,
equipamento de prevengio contra incéndios, etc.);

d) Cobranga das rendas do terreno estipuladas nos termos da
cldusula 5.*

3. O primeiro outorgante reserva-ze o direito de estabelecer
padrdes minimos de qualidade para os servigos referidos nas
alineas a) e b) do n.° 2 desta cldusula, ficando o segundo outor-
gante sujeito ao pagamento de multas, a fixar pelo primeiro
outorgante, sempre que o incumprimento deste o justifique,
tendo direito a ser indemnizado pelos respectivos prejuizos € a
recorrer aos servigos de outra entidade.

4. Semprejuizododispostonon.®3 desta cldusula, o primeiro
outorgante poderd fazer cessar a prestagio de servigos previstos
nesta cldusula e contratados com o segundo outorgante, sempre
que o incumprimento deste o justifique, tendo direito a ser
indemnizado pelos respectivos prejuizos e a recorrer aos servi-
¢os de outra entidade.

Cldusula décima sétima — Comparticipagio do primeiro
outorgante nas despesas de
condominio

1. O primeiro outorgante compromete-se a comparticipar as
despesas de condominio na parte proporcional as fracgoes auto-
nomas que, nos termos da cldusula 13.%, ficarem a ser de sua
propriedade.

2. Para efeitos de cobertura orgamental das despesas referi-
das no nimero anterior, o segundo outorgante deverd propor ao
primeiro outorgante, através do [HM e até 30 de Setembro de
cada ano, em proposta fundamentada que deverd ser acompa-
nhada do registo das despesas efectuadas nos 12 ltimos meses,
omontante anualdo condominio a vigorar cominicio em Janeiro
do ano seguinte.

3. Caso o IHM nao se pronuncie sobre as propostas referidas
no nimero anterior nos 30 dias subsequentes a sua entrega,
serdo as mesmas consideradas tacitamente aprovadas, sem ne-
cessidade de quaisquer outras formalidades.

4. O pagamento das despesas a cargo do primeiro outorgante
efectuar-se-4 mensalmente mediante apresentagdo no IHM,
pelo segundo outorgante, do respectivo recibo, até ao dia 8 de
cada més.

Cldusula décima oitava — Caducidade do contrato

1. Aconcessdodo terreno, enquanto proviséria, caducard nos
seguintes casos:

a) Findooprazodemulta agravada, previsto nacldusula 10.%;
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b) Alteragio, nao consentida, da finalidade ou do aproveita-
mento do terreno concedido sem prévia autorizagéo do primei-
ro outorgante;

¢) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 dias, salvo motivos especiais devidamente justifica-
dos, aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade daconcessdo serd declarada por despacho de
S. Ex.* o Governador e serd publicada no Boletim Oficial.

3. Declarada a caducidade, o terreno reverterd a posse do
primeiro outorgante com todas as benfeitorias af introduzidas,
sem que o segundo outorgante tenha direito a qualquer indem-
nizagdo e com perda das caugdes prestadas, nos termos da
cldusula 11.* deste contrato.

4. O segundo outorgante terd de abandonar o terreno no
prazo fixado pelo despacho referido no n.° 2 desta cldusula,
tomando o primeiro outorgante posse do terreno, findo aquele
prazo.

Cldusula décima nona — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
osegundo outorgante obriga-se a franquear 0 acesso 20 mesmo
e as obras aos representantes dos Servi¢os da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Clausula vigésima — Rescisao

1. O presente contrato poderé ser rescindido, no todo ou em
parte, sempre que se verifique algum dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento da renda do terreno no prazo legal;

b) Alteragdo, nao consentida, da finalidade ou do aproveita-
mento do terreno concedido, no caso de a concessdo j4 se ter
convertido em definitiva;

¢) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto proviséria, sem autorizagio do primeiro outorgante,
com violagdo do disposto na cldusula 12.* deste contrato;

d) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
133

¢) Incumprimento de quaisquer das obrigagdes estabelecidas
. nacldusula 14.* ou de outras resultantes da legislagdo aplicdvel.

2. Arescisdoserd declarada por despachode S. Ex.*o Gover-
nador, a publicar no Boletim Oficial.

3. Declarada a rescisdo deste contrato, total ou parcial, rever-
terd a favor do primeiro outorgante a totalidade ou parte do
edificio (fracgdo ou fracgdes auténomas), sem que o concessio-
ndrio tenha direito a qualquer indemnizagéo.

Clausula vigésima primeira — Beneficios fiscais

1. O segundo outorgante tem direito aos beneficios fiscais
previstos na lei para os contratos de desenvolvimento para a
habitagao.

2. O segundo outorgante serd excluido daqueles beneficios
fiscais, nomeadamente os referentes ao imposto complementar,
se ndo tiver em dia e devidamente organizada a contabilidade
respeitante ao empreendimento, e/ou ndo cumpra o estabeleci-
do no n.°7 da cldusula 14.* deste contrato.

3. A declaragdo de caducidade ou rescisdo deste contrato
implicar4 a cessagao imediata dos beneficios fiscais correspon-
dentes e conseguidos por forga deste contrato.

Cldusula vigésima segunda — Foro

Todos os litigios emergentes do presente contrato, que nio
seja possivel solucionar amigavelmente, serdo dirimidos pelos
tribunais do territério de Macau, comrenincia a qualquer outro
foro.

Cldusula vigésima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-4 nos casos omissos, pelo dispos-
to no Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril, pela Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo complementar aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piiblicas, em Macau, aos 10 de Dezembro de 1993. — O Secreté-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 172/SATOP/93

Respeitante ao pedido feito pela Empresa de Fomento In-
dustrial e Comercial Concérdia, SARL, de revisao do contrato
de concessdo, por arrendamento, do terreno com a é4rea de
328 213 m?, sito junto a Tai Van, na ilha de Coloane, conhecido
por aterro da Concérdia. Transmissdo de 118 315 m? do terreno
concedido para a «Sociedade do Parque Industrial da Concér-
dia, Limitada».

Reversdo ao Territério de 153 213 m?, destinados a diversos
equipamentos e arruamentos (Processo n.° 8 082.3, da Direcgio
dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, e Processo
n.° 113/93, da Comissio de Terras).

Considerando que:

1. Por escritura piblica outorgada em 7 de Outubro de 1975
e lavrada a fls. 50 e seguintes do livro de notas n.° 156 da
Repartigdo Provincial dos Servigos de Finangas (RSF), foi
concedido 8 Empresa de Fomento Industrial e Comercial Con-
c6rdia, SARL, com sede em Macau, na Avenida do Infante D.
Henrique, n.° 29, edificio «Va Iong», bloco N, 20.° andar, A/B,
matriculada na Conservatéria dos Registos Comercial e Auto-
mével (CRCA) sob o n° 758 a fls. 156 v. do livro C-2.°, um
terreno com a drea de 337 220 m? a conquistar ao mar, sito junto
aTai Van, na ilha de Coloane, para instalagio de um complexo
industrial e equipamento social e que veio a ser descrito na
Conservatéria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob o
n.°21 176 a fls. 171 v. do livro B-47.

2. Pelo mesmo contrato o Territério obrigava-se a conceder
um outro terreno, a definir em termos de localizagdo, para
construgdo de blocos habitacionais — cidade satélite.

3. Em 1979, por escritura de 9 de Margo, lavrada a fls. 43 e
seguintes do livro de notas n.° 172 da RSF, o contrato inicial foi
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revisto ndo tanto com o objectivo de alterar a finalidade inicial,
mas tao-somente para definir novas dreaspara as vérias finalida-
des de aproveitamento e fixagdo de novos prazos de aproveita-
mento.

4. O mesmo aconteceu com a revisdo do contrato operada em
Margo de 1981, titulada pela escritura de contrato celebrada em
25 de Margo, lavrada a fls. 133 e seguintes do livro de notas
n.° 186 da Direcgdo dos Servigos de Finangas (DSF). A razdo
determinante desta revisdo consistiu apenas em incluir na 4rea
do aterro a construgdo da prevista «cidade satélite», mantendo-
-se em tudo o mais as condigdes estipuladas anteriormente, isto
é, no contrato outorgado em 9 de Margo de 1979.

5. A concessiondria ndo cumpriu os prazos contratualmente
estipulados e, em 1983, realizou-se uma reunido na Direc¢do dos
Servigos de Programagéo e Coordenagdo de Empreendimentos
(DSPECE), onde foram analisados estes atrasos e os condicio-
nalismos para a exploragdo de materiais para aterro, na sequén-
cia do que, em Dezembro do mesmo ano, a concessiondria
apresentou as justificagdes do atraso, resultando daf a definigao
de orientagdes basicas para a revisdo do contrato, que aqueles
Servigos, oportunamente, comunicaram a concessionéria.

Em resposta, a concessiondria, em Julho de 1985, apresentou
um esbogo do estudo prévio e em Outubro do mesmo ano
apresentou o plano director que, com algumas alteragdes suge-

ridas pela Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes (DSSOPT), foi aprovado por esta Direcgio de
Servigos, mas nunca executado.

6. Atendendo a orientag@o e preocupagdo da Administragdo
nosentidode seremadoptadas medidas tendentes  concretizagao
dos empreendimentos projectados, a entdio DSPECE desenvol-
veu diligéncias visando a revisdo do contrato de concessio,
tendo em vista os condicionalismos impostos pela realidade ao
tempo, nas quais se situava o plano director entio aprovado.

7. Todavia,estarevisio globaldoempreendimento ndochegou
a operar-se € apenas veio a fazer-se uma revisdo parcial, na
sequéncia da qual foi desanexada uma parcela do aterro com a
drea de 9 007 m?, paraser aproveitada com a construgio de uma
fébrica de produtos de ago, conforme Despacho n.° 34/SAOPH/
/88, publicado no Boletim Oficial n.° 16/88, de 18 de Abril.

8. Seguindo a linha politica supra-referida para assegurar o
desenvolvimento equilibrado do Territério, a actual Adminis-
tragdo, apostando numa estratégia de reestruturagio do tecido
industrial comvista a dotar o Territ6riocominfra-estruturas que
permitam a manutengdo de uma economia sélida e auto-sus-
tentada alongo prazoe considerando que o aterro da «Concérdia»
redine condigdes para a instalagido de um parque industrial que
contribua para a desejada diversificagdo industrial, desde logo
diligenciou no sentido da revisdo do contrato de concessdo do
aterro, ficando os pressupostos de principio definidos no «me-
morando» elaboradopeloInstituto de Promogao do Investimento
em Macau (IPIM).

9. Para atingir tal desiderato, representantes da Administra-
¢do,nomeados para oefeito, desenvolveram um processo negocial
com aconcessiondria, no dmbito do qualesta apresentou oplano
director do designado «Complexo do Parque Industrial e Apoio
Habitacional da Concérdia — Seac Pai Van — Coloane», cuja
versdo de Outubro de 1993, que contempla as propostas e as

observagoes feitas pelos diversos Servigos da Administragdo
interessados na sua realizagdo, foi por mim aprovada, em des-
pacho de 26 de Outubro de 1993.

10. Entretanto,em consequéncia desse processo negocial, em
Maio de 1993, foi outorgado entre o territério de Macau € a
concessiondria, Empresa de Fomento Industrial e Comercial
Concérdia, SARL,umprotocoloerespectivoadicional,a coberto
do qual foram definidos os principios gerais que norteariam a
revisdo da concessio.

11. Oterreno queintegraa concessdo do aterro da Concérdia
encontra-se demarcado na planta n.° 1 372/89, 1.1, emitida pela
Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em
19 de Novembro de 1993.

12. Tendo em conta o protocolo, os direitos resultantes da
concessdo de uma parte do aterro, com a drea de 118 315 m?,
distribufdos por sete quarteirdes destinados a integrarem o
denominado Parque Industrial da Concérdia, sdo transmitidos
para uma sociedade comercial, denominada «Sociedade do
Parque Industrial da Concérdia, Limitada», constitufida com a
maioria do capital pertencente ao Territério e que tem por
objecto a promogdo e gestdo daquele parque. Estes quarteirdes
serdo posteriormente transmitidos por contrato a investidores
com autorizagdo prévia do Territério.

13. Nestas circunstancias, o Departamento de Solos da
DSSOPT fixou, em minuta de contrato, as condigdes a que a
revisdoda concessdodeveria obedecer,comas quais concordaram
aEmpresade Fomento Industriale Comercial Concérdia,SARL,
e a Sociedade do Parque Industrial da Concérdia, Limitada,
conforme se alcanga do oficio datado de 23 de Novembro de
1993.

14. O processo seguiu, entdo, a sua tramitagdo normal, tendo
sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessio de 23
de Novembro de 1993, emitiu parecer favordvel.

15. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.°6/80/M,de 5de Julho, ascondigdes da revisdo da concessdo
foram notificadas a transmitente e transmissdria e por estas
expressamente aceites mediante declaragdo dos respectivos le-
gais representantes datada de 14 de Dezembro de 1993.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com o Tftulo IT do Anexo IT da Declaragdo
Conjunta Luso-Chinesa;

Aoabrigododispostono artigo 107.°da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegagdo de competéncias conferida pela
Portaria n.® 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido emepfigrafe,
de acordo com as cldusulas seguintes:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Nasequéncia do protocolo assinado em 6 de Maio de 1993,
pelo territério de Macau e pela Empresa de Fomento Industrial
e Comercial Concérdia, SARL, o territério de Macau, como
primeiro outorgante, a Empresa de Fomento Industrial € Co-
mercial da Concérdia, como segundo outorgante, e a Sociedade
do Parque Industrial da Concérdia, Limitada, como terceiro
outorgante, acordam no presente contrato o seguinte:
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a) A revisdo do contrato de concess@o proviséria, por arren-
damento, do terreno com a drea de 328 213 m?, rectificada por
novas medi¢des para 326 805 m?, integrando o aterro da Con-
cérdia, sito junto & Estrada de Seac Pai Van, na ilha de Coloane,
remanescente do terreno descrito na CRPM sob on.” 21 176 do
livro B-47, inscrito a favor da segunda outorgante, conforme
inscri¢do n.° 8 583 do livro F-9 da mesma Conservatdria, assina-
lado na planta n.° 1 372/89, com a referéncia 1.1, emitida pela
DSCC, em 19 de Novembro de 1993, a qual faz parte integrante
do presente contrato;

b) A reversdo, ao primeiro outorgante, livre de quaisquer
6nus ou encargos, das seguintes parcelas do terreno referido na
alfnea anterior ¢ que estdo assinaladas na planta n.® 1 372/89,
comareferéncia 1.2, emitida pela DSCC,em 23 de Novembrode
1993:

K - 111002 m?* Arruamentos e passeios piblicos;
L1 - 205 m? Jardim;
M1 - 449 m? Jardim;
I1 - 5868 m? Jardim;
J1 - 1920 m? Jardim;
P - 1984 m*> Mercado municipal;
- 360 m* Oficina de trabalho protegido;
R - 1395 m? Piscina coberta;
S - 2205 m? Pavilhdo gimnodesportivo;

T -~ 9379 m? Campo de futebol com balnedrios e instala-
¢Oes sanitdrias de apoio;

6 278 m? Escola secundéria;

3597 m? Escola primdria;

3601 m? Escola primdria;

X £ < C
|

2114 m? Equipamento social;

H1 - 2481 m? Cais acostdvel e Posto da Policia Maritima
Fiscal;

totalizando 152 838 m?;

¢) A transmissdo gratuita do segundo outorgante para o ter-
ceiro outorgante dos direitos resultantes da concessdo de sete
guarteirdes do terreno referido na alinea a) desta cldusula as-
sinalados na planta n.° 1372/89, com a referéncia 1.2, emitida
pela DSCC, em 23 de Novembro de 1993, com as seguintes le-
tras, dreas e valores atribufdos:

Al -14 865 m?, ao qual € atribuido o valor de $ 3 567 600,00
(trés milhdes, quinhentas e sessenta e sete mil e seiscentas)
patacas;

B1 —19 964 m?, ao qual é atribuido o valor de $ 4 791 600,00
(quatro milhdes, setecentas e noventa e uma mil e seiscentas)
patacas;

Cl1 -16 329 m? ao qual € atribuido o valor de $ 3 918 720,00
(trés milhdes, novecentas e dezoito mil, setecentas e vinte)
patacas;

D1 -22137 m? ao qual € atribuido o valor de § 5 313 360,00
(cincomilhdes, trezentase treze mil, trezentas e sessenta) patacas;

E1 -22369 m?, ao qual é atribufdo o valor de $ 5 368 800,00
(cinco milhdes, trezentas e sessenta e oito mil e oitocentas)
patacas;

F1 -15 092 m?, ao qual é atribuido o valor de $ 3 621 840,00
(trés milhdes, seiscentas e vinte e uma mil, oitocentas e quarenta)
patacas;

G1 -7559 m? ao qual é atribuido o valor de $ 1795 440,00
(um milh&o, setecentas e noventa e cinco mil, quatrocentas e
quarenta) patacas;

totalizando 118 315 m?.

2. A concessdo dos quarteirdes de terreno, referidos na alinea
¢)dontmeroanterior, que passamaintegrar o Parque Industrial
da Concérdia, terdo afinalidade e condigdes de aproveitamento
que o primeiro outorgante vier a definir no respectivo contrato,
eatransmissdo dos mesmos ficaigualmentesujeita a autorizagao
prévia do primeiro outorgante em conformidade com o proto-
colo e seu adicional, celebrados entre o primeiro outorgante € 0
segundo outorgante.

3. Aconcessdo do terreno remanescente coma drea global de
55 652 m?, ora revisto, constitufdo por 14 lotes, assinalados na
plantan.®1372/89,com areferéncia 1.2, emitida pela DSCC, em
23 de Novembrode 1993, com as seguintes letras, dreas e valores
atribufdos:

A - 5344 m?, ao qual ¢ atribuido o valor de $ 62 653 056,00
(sessenta e dois milhdes, seiscentas e cinquenta e trés mil e
cinquenta e seis) patacas;

B -2346 m? ao qual é atribuido o valor de $ 27 504 504,00
(vinte e sete milhdes, quinhentas e quatro mil, quinhentas e
quatro) patacas;

C —3763 m? ao qual é atribuido o valor de $ 44 117 412,00
(quarenta e quatro milhdes, cento e dezassete mil, quatrocentas
¢ doze) patacas;

D -3915 m? ao qual ¢ atribuido o valor de $ 45 899 460,00
(quarenta e cinco milhdes, oitocentas e noventa e nove mil,
quatrocentas e sessenta) patacas;

E -2998 m? ao qual € atribuido o valor de § 35 066 484,00
(trinta ecinco milhdes, sessenta e seis mil, quatrocentas e oitenta
e quatro) patacas;

F - 3231 m?, ao qual ¢ atribuido o valor de § 37 880 244,00
(trinta e sete milhdes, oitocentas e oitenta mil, duzentas e
quarenta e quatro) patacas;

G -4169 m? ao qual ¢ atribuido o valor de $ 48 877 356,00
(quarenta e oito milhdes, oitocentas e setenta e sete mil, trezen-
tas e cinquenta e seis) patacas;

H -6 828 m?, ao qual ¢ atribuido o valor de $ 80 051 472,00
(oitenta milhdes, cinquenta e uma mil, quatrocentas e setenta e
duas) patacas;

I - 3778 m?, ao qual é atribuido o valor de $ 44 293 272,00
(quarenta e quatro milhdes, duzentas e noventa e trés mil,
duzentas e setenta e duas) patacas;
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J - 4856 m? ao qual ¢ atribufdo o valor de § 56 931 744,00
(cinquentae seis milhdes, novecentas e trinta e umamil, setecentas
e quarenta e quatro) patacas;

L - 3922 m?, ao qual ¢ atribuido o valor de $ 45 981 528,00
(quarenta e cinco milhdes, novecentas e oitenta ¢ uma mil,
quinhentas e vinte e oito) patacas;

M -3924 m? ao qual é atribuido o valor de $ 46 004 976,00
(quarenta e seis milhGes, quatro mil, novecentas e setenta e seis)
patacas;

N -2343 m? ao qual é atribuido o valor de $ 27 469 332,00
(vinte e sete milhdes, quatrocentas e sessenta e nove mil, trezentas
e trinta € duas) patacas;

O -41235 m?, ao qual ¢ atribufdo o valor de $ 49 651 140,00
{quarenta e nove milhdes, seiscentas e cinquenta € uma mil,
cento e quarenta) patacas.

passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir de 7 de Outubro de 1975, data da outorga
da escritura piblica da concessdo inicial.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
poder4, nos termos da legislagio aplicdvel, e mediante condigdes
a acordar, ser sucessivamente renovado até 19 de Dezembro de
2049.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Oterrenoserd aproveitado coma construgio de um parque
residencial constituido por:

12 lotes para habitagdo/comércio;
1 lote para escritérios/comércio;
1 lote para hotel.

2. Asdreas globais de construgdo do parque residencial refe-
rido no ndmero anterior sio:

Habitagdo — 445 735 m?
Comércio — 73 204 m?,
Escritérios — 39 315 m?%;
Hotel — 22 676 m?;

Estacionamento — 156 334 m?.

3. As dreas de construgio de cada lote devem obedecer as
dreas fixadas na Planta de Alinhamento Oficial com a referéncia
93A191,de 11 de Novembro de 1993, da DSSOPT, constante do
processo de concessdo, € que a seguir se discriminam:

Lote A: Habitagdo — 54 903 m?;
Comércio — 7 692 m?;

Estacionamento — 16 186 m?;

Lote B:

Lote C:

Lote D:

Lote E:

Lote F:

Lote G:

Lote H:

Equipamento — 3 345 m?.
Habitagdo — 16 586 m?
Comércio — 3053 m?
Estacionamento — 7 206 n?.
Habitagio — 32 316 m?
Comércio — 5143 m?
Estacionamento — 11 177 m2.
Habitagdo — 34 888 m?;
Comércio — 5102 m?
Estacionamento — 11 913 m?
Equipamento — 3 345 m?
Habitagdo — 34 888 m?,
Comércio — 3 620 m;
Estacionamento — 7 638 m?;
Equipamento — 1100 m*.
Habitaggo — 40 031 m?%
Comércio — 3 857 m?
Estacionamento — 9403 m?;
Equipamento — 224 m?.
Habitagdo — 34 888 m?;
Comércio — 5766 m?%;
Estacionamento — 12 755 m?;
Equipamento — 3345 m?.
Habitagdo — 50 755 m?%
Comércio — 8 877 m?%;
Estacionamento — 17 833 m?;

Equipamento — 875 m?.

Lote I: Habitagdo — 32 827 m?

Comércio — 4 673 m?;

Estacionamento — 11 142 m?.

Lote J: Habitagdo — 45 240 m?,

Lote L:

Comércio — 6151 m?;
Estacionamento — 14 201 m?2,
Habitagdo — 31 724 m?,
Comércio — 5029 m?;

Estacionamento — 11 557 m2.

N.o 50 — 15-12-1993
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Lote M: Habitagdo — 36 687 m??;
Comércio — 4 891 m?;
Estacionamento — 10271 m?,
Equipamento — 875 mZ

Lote N: Hotel — 22 676 m?;
Estacionamento — 2343 m?.

Lote O: Escritério — 38 715 m?;
Comércio — 9345 m?;

Estacionamento — 12 706 m?,

Cldusula quarta — Encargos especiais

Constituemencargos especiais a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

a) A execugdo,de acordo com os projectos apresentados pelo
segundo outorgante e aprovados pelo primeiro outorgante, de
todas as obras de aterro e infra-estruturas das dreas abrangidas
pelo plano director da Concérdia aprovado, nomeadamente:

— Aterro, terraplanagem, redes de 4gua e de esgotos e de
drenagem de 4guas pluviais;

— AlargamentoenésNortee Sul daEstrada de Seac Pai Van;
— Vias de circulag@o, marginais e interiores, do Plano;

— Passagens superiores para pedes assinaladas na Planta de
Alinhamento Oficial com a referéncia 93A191, de 11 de
Novembro de 1993, da DSSOPT;

— Viaduto de ligagdo entre a Estrada de Seac Pai Vane a
Estrada Marginal da Concérdia;

b) Zonasverdes (lotes11,J1,L1, M1) e plantagio de elemen-
tos arbéreos a face da Estrada de Seac Pai Van;

¢) O pagamento dos encargos resultantes da execugao, pela
CEM e pela SAAM, das redes de iluminagio piblica e de 4gua
potdvel, respectivamente;

d) A entrega do equipamento previsto no plano para os lotes
P,Q,R,S5,T,U,V,W, XeHI.

Cldusula quinta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante pagaré a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo deexecugdo daobrade aproveitamento
do terreno, pagard $ 10,00 (dez) patacas por metro quadrado do
terreno concedido nomontante globalde $ 556 520,00 (quinhentas
€ cinquenta e seis mil, quinhentas e vinte) patacas;

b) A medida que, em conformidade com o faseamento fixa-
do na cldusula sexta deste contrato, forem emitidas as respecti-
vas licengas de utilizagido dos edificios a construir no terreno, o
segundo outorgante passa a pagar:

$ 10,00 (dez) patacas por metro quadrado de 4rea bruta de
construgao para habitagio;

$ 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de 4rea bruta de
construgio para comércio;

$ 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de 4rea bruta de
construgdo para hotel,

$ 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de 4rea bruta de
construgio para escritérios;

$ 10,00 (dez) patacas por metro quadrado de 4rea bruta de
construgdo para estactonamento.

2. As éreas, definidas no n.° 2 da cldusula terceira, estdo
sujeitas a eventual rectificagio resultante das vistorias a levar a
efeito pelos Servigos competentes, para efeito da emissdo de
licengas de utilizagao.

3. Asrendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato,semprejuizo da aplicagdo imediata de
novos montantes de renda estabelecidos por legislagdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sexta — Prazo de aproveitamento do terreno

1. O aproveitamento da totalidade do terreno deverd operar-
-se no prazo global de 72 (setenta e dois) meses, contados a partir
da data da publicag@o no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, em conformidade com o programa de
execugdo de trabalhos integrado no plano director aprovado.

2. Sem prejufzo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante deveré concluir o aproveitamento dentro dos se-
guintes prazos:

— Lotes «A», «B», «N» € «O» ooriviiiiiciiiiiieieee 72 meses;
— Lotes «C», «D», «L» € «M» .ccovviciiviinieniene 66 meses;
— Lotes «E», «F» € «I» i, 60 meses;
— Lotes «G», «H» € «I» coviieiriciiceeereee e 54 meses;

3. Consideram-se inclufdos nos prazos de aproveitamento
estipulados nos niimeros anteriores desta cldusula os prazos de
elaboragdo e apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apro-
vagdo, pelos Servigos competentes, dos respectivos projectos.

4. Para efeito de cumprimento dos prazos, os projectos s6 se
considerardo efectivamente apresentados, quando completa e
devidamente instrufdos com todos os elementos.

5. Paraefeitos de contagemdos prazos referidos nos nimeros
anteriores desta cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagdo
de cada um dos projectos referidos no n.° 3, os Servigos compe-
tentes observardo um prazo de 90 dias (noventa dias).

6. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar
infcio 2 obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagdo, por
escrito, a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que
se encontra disposto no Regulamento Geral da Construgdo
Urbana (RGCU) ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis
eficandosujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU,
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com excepgdo da estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a
falta de resolugdo relativamente ao anteprojecto de obra nao
dispensa o segundo outorgante da apresentagio do respectivo
projecto de obra.

Cldusula sétima — Prazo de cumprimento dos encargos espe-
ciais

1. Os encargos especiais, referidos na cldusula quarta, deve-
rdoser concluidos no prazo global méximo de 66 (sessentae seis)
meses a contar da data da publicagdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

-2. Sem prejuizo do cumprimento do prazo global definido no
nimero anterior, os trabalhos a seguir discriminados deverdo
estar conclufdos nos seguintes prazos, contados desde a data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato:

a) As obras de aterro e terraplanagem da zona afecta ao
Parque Indusirial da Concordia ....ococeeeivvencrieennn. 15 meses;

b) As obras de infra-estruturas referentes a urbanizagio da
zona do Parque Industrial da Concérdia, localizada a oeste do
lote «I1n e 24 meses;

¢) Oalargamento e nés (Norte e Sul) da Estrada de Seac Pai
Van e as respectivas obras de arte .......c.ececeveinennnee 36 meses.

3. As obras de construgido do equipamento social e servigos
publicos, constantes do plano director aprovado, deverdo ficar
concluidas nos seguintes prazos, contados desde a data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato:

— Lote «P» — Mercado

— Lote «Q» — Oficina de trabalho protegido .. 42 meses;

— Lote «R» — Piscina coberta .....coevveeiverienne. 54 meses;
— Lote «$» — Pavilho gimnodesportivo ......... 54 meses;
— Lote «T» — Campo de futebol ... 48 meses;
— Lote «U» — Escolasecunddria ......cccoeecevvnrnneen. 66 meses;
— Lote «V» — Escola primaria .....c..occceveceecnene 54 meses;
— Lote «W» — Escola priméria ........c.occecveereennn. 60 meses;
— Lote «X» — CentroComunitario ......ccccuveeeneans 54 meses;

— Lote «<H1» — Cais acostavel e Posto da PMF .. 30 meses.

4. As creches, escolas pré-primdrias e outros equipamentos
sociais localizados no pédio de alguns lotes, deverdo ficar con-
clufdos aquando da conclusdo do aproveitamento dos respecti-
vos lotes, conforme os prazos estipulados no n.” 2 da cldusula
sexta.

5. Consideram-se incluidos nos prazos de aproveitamento
estipulados nos nimeros anterjores desta cldusula os prazos de
elaboragdo e apresentagio, pelo segundo outorgante e aprova-
¢ao, pelos Servigos competentes, dos respectivos projectos.

6. Para efeito de cumprimento dos prazos, os projectos s6 se
considerardo efectivamente apresentados, quando completa e
devidamente instrufdos com todos os elementos.

7. Paraefeitos de contagem dos prazos referidos nos nimeros
anteriores desta cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio
de cada um dos projectos referidos no n.” 5, os Servigos com-
petentes observardo um prazo de 90 (noventa) dias.

8. Caso 0s Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar
inicio A obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagio, por
escrito, 8 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que
se encontra disposto no RGCU ou em quaisquer outras disposi-
¢Oes aplicdveis e ficando sujeito a todas as penalidades previstas
naquele RGCU, com excepgdo da estabelecida para a falta de
licenga. Todavia, a falta de resolugdo relativamente ao antepro-
jecto de obra nao dispensa o segundo outorgante da apresenta-
¢do do respectivo projecto de obra.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
peloprimeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
nas cldusulas sexta e sétima, relativamente 3 apresentagio de
qualquer dos projectos, infcio ¢ conclusio das obras, o segundo
outorgante fica sujeito a multa que poderd ir até $ 5 000,00
(cinco mil) patacas por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo, e até ao mdximo global de 120 (cento
e vinte) dias, fica sujeito a multa que poderd ir até ao dobro
daquela importéncia.

2. Osegundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior, em casos de forga maior ou de
outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultam exclu-
sivamente de eventos imprevisivels e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Cldusula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a titulo
deprémio docontrato,o montante de $ 662 124 519,00 (seiscentos
e sessenta e dois milhdes, cento e vinte e quatro mil, quinhentas
e dezanove) patacas, da seguinte forma:

a) $ 106 000 000,00 (centoeseis milhdes) de patacas,30(trinta)
dias ap6s a publicagio no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato;

b) $ 158046 881,50(centoecinquenta eoito milhdes, quarenta
e seis mil, oitocentas e oitenta € uma patacas e cinquenta avos),
que vencer4 juros a taxa anual de 7%, serd pago em quatro
prestagdes anuais iguais de capital e juros, no montante de
$ 46 927 478,00 (quarenta ¢ seis milhdes, novecentas e vinte e
sete mil, quatrocentas € setenta e oito) patacas cada uma, ven-
cendo-se a primeira um ano contado a partir da data da publica-
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¢io no Boletim Oficial do despacho que titula o presente con-
trato;

c¢) O remanescente, no montante de $§398 077 637,50 (tre-
zentos e noventa e oito milhdes, setenta e sete mil, seiscentas e
trinta e sete patacas e cinquenta avos), serd prestado pelo
segundo outorgante pela dagdo em pagamento das infra-estru-
turas e equipamentos a construir, nos termos da cldusula quarta
deste contrato.

Clausula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lein.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualizard a caugdo para o
valor de $ 556 520,00 (quinhentas e cinquenta e seis mil, qui-
nhentas e vinte) patacas, por meio de depésito ou garantia
bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deverd
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima primeira— Transmissdo e emissio dalicenga
de utilizacdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante € sujeita a
transmissdo a revisdo das condigdes do presente contrato.

2. Dadas as caracteristicas particulares do empreendimento
em que se integra a concessdo, poderd o primeiro outorgante
autorizar, sem alteragdo das condigdes contratuais, a transmis-
sdo do direito de arrendamento de qualquer dos lotes em que se
divide o terreno, antes do seu aproveitamento integral, desde
que o requerimento respectivo corresponda a um primeiro pe-
dido de transmissio do lote em causa e mediante a prestagio de
uma caugao, por cada lote a transmitir, de montante equivalente
a 1/14 (um catorze avos) de 30% (trinta por cento) do valor dos
encargos especiais, deduzidos no prémio da presente concessao.

3. Ascaugdes, referidas no nimero anterior, serdo libertadas
logo que se mostre realizada a parte dos encargos especiais que
o segundo outorgante fica vinculado a executar, no valor de
$ 398 077 637,50 (trezentos e noventa e oito milhdes, setenta e
sete mil, seiscentas e trinta e sete patacas e cinquenta avos), de
acordo com o programa de trabalhos e respectivo cronograma
financeiro.

4. No caso de transmissao efectuada ao abrigo do estipulado
no n.° 2, o transmissdrio e o transmitente serio solidariamente
responséveis pelointegral cumprimento das cldusulas dopresente
contrato, relativamente ao lote transmitido.

5. Ficam, desde j4, autorizadas as transmissdes de situagdes
decorrentes da presente concessdo respeitantes aos lotes do
terreno cujos ediffcios af implantados obtenham a respectiva
licenga de utilizagdo, a qual, no entanto, s6 serd emitida pela
DSSOPT ap6s a conclusdo das infra-estruturas envolventes do
lote objecto da transmissdo e desde que esteja aser integralmente
cumprido o programa de trabalhos para a execugio dos restantes
encargos especiais, cuja mengdo constard expressamente na
licenga de utilizagio.

6. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, 0 segundo outorgante poderd constituir hipoteca vo-
luntdria sobre o direito ao arrendamento do terreno, nos termos
do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de
Dezembro.

Cldusula décima segunda — Fiscalizagdo

1. Durante operfodode aproveitamentodo terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragéo,
que af se desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios paraobomdesempenho
da sua funcéo.

2. Todaaactividade dosegundooutorgante serd acompanhada
porumtécnico designadoporS. Ex.* o Governador, sem prejufzo
da fiscalizagdo cometida aos Servigos competentes nos termos
da lei.

3. A remuneragio do técnico, referido no nimero anterior,
serd fixada por despacho de S. Ex.* o Governador, ndo podendo
exceder o fndice 650 do vencimento na fungdo piblica e seréd
satisfeita pelo segundo outorgante.

Cléusula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato poderd ser rescindido quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
oitava;

b) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concesséo;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias,salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual da renda;

e) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido, sem
prévia autorizagio do primeiro outorgante;

) Incumprimento daobrigagioestabelecidanacldusulanona.

2. Arescisiodocontrato é declarada por despacho de S. Ex.*
o Governador a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quarta — Foro competente
Para eteitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do

presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cliusula décima quinta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicével.
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Clausula décima sexta — Transitéria

1. Atéatransmissdo dos sete quarteirdes de terreno referidos
na alinea c) da cldusula primeira, o terceiro outorgante pagard
uma renda anual no valor de $ 118 315,00 (cento e dezoito mil
trezentas € quinze) patacas, de acordo com a Portaria n.° 50/81/
/M, de 21 de Margo.

2. A medida que forem transmitidos os quarteirdes referidos
no nimero anterior, o valor da renda serd reduzido na razdo de
uma pataca por metro quadrado do terreno transmitido.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 14 de Dezembro de 1993. — O Secre-
tério-Adjunto, José Manuel Machado.
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21 324,5 10 210,5
21 324.5 10 210,0 L4 21 993,56 10
21 325,4 10 210,0 45 21 996,8 10
21 351,7 10 209,13 46 21 996,6 10
21 368.6 10 208,9 47 21 9951 10
21 393,11 10 208,3 48 21 994,2 10
21 393,2 10 209,13 49 21 990.3 10
21 394,0 10 216,5 50 21 989,1 10
21 3944 1o 226,56 51 21 988,8 1o
7 21 395.,6 10 247,72 52 21 990,2 10
21 397,7 10 263,2 53 21 492,19 10
21 401,1 10 277,4 54 21 9947 11
L 21 405,1 10 288,8 55 21 998.3 11
21 409,8 10 299, 56 21 980,73 11
; 21 416,5 10 311,9 57 21 923,7 10
| 21 420,3 10 318,1 58 21 872,1 10
! 21 426,04 10 3241 59 21 822.5 10
: 2t 442,2 10 344,64 60 21 790.8 10
i 21 458,7 10 358,6 61 21 720,0 10
; 21 489,4 10 384,0 62 21 %61,3 10
21 530,9 10 418,4 63 21 519,3 10
. 21 577,3 10 456,8 64 21 449 .4 Lo
e 21 615,5 10 4885 65 21 379,9 1o
21 669.4 10 %33,0 66 21 314,7 10
21 685.3 10 545,48 67 21 259,4 10
21 704,0 10 556,2 68 21 257,5 10
21 715,7 10 561,2 69 21 256,7 10
” 28 21 7344 10 567,73 70 21 256,7 10
. . 29 21 781,7 10 582,3 71 21 256,7 19
Aterro da Concdérdia - Coloane 30 21 809,2 10 591,1 72 21 244,73 10
N . 3 21 845,3 10 604,8 73 21 244,3 10
Junto & Estrada de Seac-Pai-Van. 32 21 859 10 6124 J4 21 2462 10
33 21 876,2 e 6234 75 21 244,73 10
(planta 1.1) 34 21 #88,8 10 632,9 76 21 256,7 10
35 21 G02.7 10 645.1 77 21 256.7 10
Confrontagdes actuais: 16 21 912,7 10 653,1 78 21 256,17 10
N - Zona costeira maritima; 37 21 ?23‘3 10 667,5 79 21 256.7 1o
S - Estrada de Seac Pai Van, Terreno 38 21 942,55 1o 6”?"8 80 21 256,7 1o
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e 8 zona costeira maritima; 40 21 961,0 10 734,55 82 21 257.6 10
£ - Estrads de Seac Pai Van; 41 21 9681 10 756,6 81 21 316,6 1o
W - Zona costeirs maritima e a terreno 42 21 975,5 10 7§1.2 C1 2t 318.6 10
da descrigdo (N°22145,B-111(A)). R SRS es 2 e e

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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Despacho no.172 /SATOP/93% Parecer da CT n°.202/93 de 23/11/93

—

1372/89 de 1993/11/23

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Publicas, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993. — O Chefe do
Gabinete, J. A. Ferreira dos Santos.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho n.® 45-1/SAJ/93, de 6 de Dezembro, do Ex.™
Senhor Secretdrio-Adjunto para a Justiga:

Licenciado Jorge Correia de Noronha e Silveira — renovada a
sua comissdo de servigo no cargo de chefe deste Gabinete, a
partir de 18 de Dezembro de 1993 e pelo perfodo de dois anos.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Justica, em Macau,
aos 15 de Dezembro de 1993. — O Chefe do Gabinete, Jorge
Noronha e Silveira.

GABINETE DO S_ECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ADMINISTRACAO, EDUCACAO E JUVENTUDE

Despacho n.” 30/SAAEJ/93

Usando da faculdade conferida pela alineae) don.® 1 doartigo
1.° e pelo artigo 4.° da Portaria n.° 88/91/M, de 20 de Maio,
subdelego na directora dos Servigos de Educagdo e Juventude,
Maria Edith da Silva, todos os poderes necessdrios para repre-
sentar o territério de Macau como outorgante no contrato a
celebrar entre o Territério ¢ a sociedade «IBM World Trade
Corporation — Sucursal de Macau», para fornecimento de um
sistema central informético a Direcgio dos Servigos de Educa-
¢do e Juventude.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administragio,
Educagio e Juventude, em Macau, aos 7 de Dezembro de 1993.
— O Secretério-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Administra¢do, Educagdo e Juventude, de 20 de Se-
tembro de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 29
de Novembro do mesmo ano:

Maria Margarida da Conceigio dos Santos Correia — contrata-
da além do quadro, de 12 de Outubro de 1993 a 17 de Margo
de 1994, para prestar servigo no Gabinete de Inspecgdo e
Auditoria Técnica, nas fungdes equivalentes as de adjun-
to-técnico principal, 3.° escaldo, ({ndice 380), nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que a nomeagio do licencia-
do José Eduardo Lopes Lufs para o cargo de coordenador do
Gabinete de Apoio ao Processo de Integragdo, publicada no

Boletim Oficial n.° 42/93, 11 Série, de 20 de Qutubro, foi visada
pelo Tribunal de Contas em 2 de Dezembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administragio, Edu-
cagdo e Juventude, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993. —
O Chefe do Gabinete, Jorge Bruxo.
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GABINETE DO SE_CRETARIO-ADJUNT()
PARA A COMUNICACAO, TURISMO E CULTURA

Despacho n.° 7/SACTC/93

Subdelego, ao abrigo do disposto no artigo 3.° da Portaria
n.° 20/92/M, de 29 de Janeiro, conjugado com o n.° 1 do artigo
4.° da Portaria n.° 90/91/M, de 20 de Maio, no meu chefe de
Gabinete, dr. Jodo Carlos Morgado Godinho Dinis, os poderes
para, em representagdo deste Gabinete, outorgar o termo de
ajuste directo de adjudicagdo de um sistema informético para o
meu Gabinete, 3 Firma Macau Electronic Technology Co.,
conforme o meu despacho autorizativo de 13 de Setembro de
1993.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Comunicagio, Turis-
mo e Cultura, em Macau, aos 9 de Dezembro de 1993. — O
Secretdrio-Adjunto, Anténio Manuel Salavessa da Costa.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Comunicagéo, Turis-
mo e Cultura, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993. — O
Chefe do Gabinete, Jodo Dinis.

S A A A A A A Db A A A hsAD obd b A AAAM oA sy

ALTO-CONISSARIADO CONTRA A CORRUP-
CAOE A ILEGALIDADE ADNINVISTRATIVA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.m¢ Senhor Alto-Comissirio, de 26 de
Novembro de 1993, anotado pelo Tribunal de Contas

em 3 de Dezembro do mesmo ano:

Licenciado Chan Seak Hou, alids Afonso Chan — nomeado,
em comissdo de servigo, por um ano, chefe do Servigo de
Apoio Técnico deste Servigo, nos termos do disposto nos
artigos 32.2 e 39.2 da Lei n.© 11/90/M, de 10 de Setembro,
conjugados com os artigos 8.2, n.? 2, 15.2 ¢ 17.9, n.0 1, do
Decreto-Lei n.© 7/92/M, de 29 de Janeiro, que ird preen~
cher o lugar criado pelo decreto-lei acima referido e deixa-
do vago por José Maria Moreira da Silva,

Servigo do Alto-Comissariado contra a Corrupgio e a Ile-
galidade Administrativa, em Macau, aos 15 de Dezembro de
1993. — O Chefe de Gabinete, Lino José Baptista Rodrigues
Ribetro.
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SERVICO DE ADMINISTRACAO E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para
a Administracio, Educacio e Juventude, de 4 de Ou-
tubro de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 26
de Novembro do mesmo ano:

Lai Fok Heng — contratado além do quadro para exercer
funces de adjunto-técnico de 2.2 classe, 1.0 escaldo, neste
Servico, pelo periodo de dois anos, a partir de 22 de No-
vembro de 1993, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despacho de 23 de Novembro de 1993, anotado pelo
Tribunal de Contas em 30 do mesmo més e ano:

Lei Cheong Lim, adjunto-técnico principal, 1.2 escaldo, con-
tratado além do quadro, deste Servigo — rescindido o re-
ferido contrato, a partir de 1 de Dezembro de 1993.

Servico de Administracio e Funcio Publica, em Macau, aos
15 de Dezembro de 1993. — O Director do Servigo, José
Herminio P. R. Rainha.
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SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos de 19 de Julho de 1993, de S. Ex.2 o En-
carregado do Governo, visados pelo Tribunal de Con-
tas em 25 de Novembro do mesmo ano:

Bacharel Perpétua Angélica Bibe Cravina Porfirio e Olga
Duarte Antunes dos Santos Ramos Pereira — renovados
os seus contratos além do quadro como professoras do en-
sino secunddrio e preparatdrio, respectivamente, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 1 de Setembro de 1993, nos
termos dos artigos 25.° € 26. do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova
redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 37/91/M, de 8 de
Junho, n.2 1 do artigo 69.° do EOM, e a0 abrigo do Decreto-
-Lei n.o 60/92/M, de 24 de Agosto.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada).

Por despacho de 24 de Agosto de 1993, do Ex.m9 Senhor
Secretario-Adjunto para a Administracio, Educagio
¢ Juventude, visado pelo Tribunal de Contas em 25
de Novembro do mesmo ano:

Licenciado Jodo Manuel Moutinho Queiroga — contratado
além do quadro para exercer fun¢es de professor do ensino
preparatdrio, (indice 590), nestes Servigos, para o ano es-
colar de 1993/94, com inicio em 1 de Setembro de 1993, nos
termos do artigo 7.2 do Decreto-Lei n.o 60/90/M, de 24 de
Agosto, n.2 1 do artigo 69.° do EOM, artigos 25.2 € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 87/89/M, de 21
de Dezembro, com a nova redacgio dada pelo Decreto-Lei

n.° 37/91/M, de 8 de Junho, e ao abrigo do despacho con-
junto assinado em 2 de Abril de 1990.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho de 24 de Setembro de 1993, do Ex.me Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para a Administragdo, Edu-
cacfio e Juventude, visado pelo Tribunal de Contas em
25 de Novembro do mesmo ano:

Licenciada Maria Sebastiana das Mercés Dias — alterada a
3.2 cldusula do seu contrato além do quadro, atribuindo-lhe
o indice 650 da tabela de vencimentos, com referéncia a
categoria de professora do ensino secunddrio, 6.2 fase,
nivel 1, do mapa anexo ao Decreto-Lei n.o 21/87/M, de
27 de Abril, substituido pelo mapa do anexo II do De-
creto-Lei n.0 86/89/M, e o n.° 2 do artigo 25.0 do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.¢ 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, a partir de 25 de Setembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho de 27 de Setembro de 1993, do Ex.mo
Senhor Secretirio-Adjunto para a Administracio,
Educaciio e Juventude, visado pelo Tribunal de Contas
em 23 de Novembro do mesmo ano:

Licenciado Anténio Reis Pereira — alterada a 3.2 cldusula
do seu contrato além do quadro, atribuindo-lhe o indice
650 da tabela de vencimentos, com referéncia a catego-
ria de professor do ensino secundirio, 6.% fase, nivel 1,
do mapa anexo ao Decreto-Lei n.o 21/87/M, de 27 de
Abril, substituido pelo mapa do anexo II do Decreto-Lei
n.¢ 86/89/M, e o n.° 2 do artigo 25.2 do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, a partir de 6 de Novembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despachos de 28 de Setembro de 1993, do Ex.me
Senhor Secretirio-Adjunto para a Administragdo,
Educagio e Juventude, visados pelo Tribunal de Contas
em 27 de Novembro do mesmo ano:

Os individuos, abaixo mencionados — renovados os seus con-
tratos além do quadro, por mais um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.2 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redacgfio dada
pelo Decreto-Lei n.0 37/91/M, de 8 de Junho:

Licenciados Choi Chi Leong ¢ Un Hoi Cheng, como téc-
nicos superiores de 2.% classe, 2.9 escaldo, a partir de 7 ¢ 14
de Dezembro de 1993, respectivamente;

Licenciadas Choi Soi Lan, Emilia Maria dos Remédios
Yeong, Leong Chong H4, Maria da Conceigdo Correia Salvado
Pinto Pereira Barras Romana e Wan Mei Lam, como técni-
cas superiores de 2.2 classe, 2.0 escaldo, a partir de 30 de No-
vembro de 1993;

Elisabeth Bergo Ritchie, como oficial administrativo princi-
pal, 2.2 escaldo, a partir de 1 de Dezembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada).

Os individuos, abaixo mencionados — contratados além do
quadro para exercerem fungdes nesta Direcgio de Servigos,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.0 ¢ 26.0
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.o 87/89/M, de
21 de Dezembro, com 2 nova redacgio dada pelo Decre-
to-Lei n.¢ 37/91/M, de 8 de Junho:
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Licenciada Juana Wong Siu Soares, para técnica superior
de 2.* classe, 1.2 escaldo, (indice 430), a partir de 9 de Ou-
tubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Maria Anténia Henriques do Carmo Cruz, para técnica
auxiliar especialista, 2.° escaldo, (indice 315), a partir de 8
de Outubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Direcgio dos Servigos de Educa¢io e Juventude, em Ma-
cau, aos 15 de Dezembro de 1993. — A Directora dos Ser-
vicos, Maria Edith da Silva.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 23
de Janeiro de 1992:

Lai Sok Cheng — suspensa, a seu pedido, por dois anos, a
autorizagio para o exercicio da profissdo de médico, licenga
n.© M-0755.

Por despacho de S. Ex.? o Governador, de 24 de Agosto
de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 25 de

Novembro do mesmo ano:

Maria Inés Carvalho da Silva Dias, chefe de servigo hospi-
talar, 2.° escalfo, contratada além do quadro, destes Ser-
vigcos — renovado o mesmo contrato, por mais um ano, a

partir de 8 de Dezembro de 1993.
(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho de S. Ex.2 o Governador, de 31 de Agosto
de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 23 de
Novembro do mesmo ano:

Isabel Maria Coelho Ribeiro Patricio Mesquita, assistente
hospitalar, 2.0 escaldo, contratada além do quadro, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, por mais dois anos,

a partir de 23 de Janeiro de 1994.
(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretiria-Adjunta para a
Satide e Assuntos Sociais, de 4 de Outubro de 1993,
visado pelo Tribunal de Contas em 29 de Novembro
do mesmo ano:

Chu Weng Un — contratado além do quadro, pelo periodo
de dois anos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, conjugados com a nova redacgio dada pelo Decreto-
-Lei n.¢ 37/91/M, de 8 de Junho, com referéncia a catego-
ria de técnico superior de 2.2 classe, 1.2 escaldo, indice 430,

a partir de 25 de Outubro de 1993.
(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretiria-Adjunta para
a Satde e Assuntos Sociais, de 25 de Outubro de 1993,
visado pelo Tribunal de Contas em 23 de Novembro
do mesmo ano:

Angela Aparecida Sartori Robarts, médica dentista, 2.° es-
caldo, contratada além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o mesmo contrato, por mais dois anos, a partir de 3 de

Novembro de 1993.
(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretdria-Adjunta para
a Sadde e Assuntos Sociais, de 25 de Outubro de 1993,
visado pelo Tribunal de Contas em 25 de Novembro
do mesmo ano:

Chan Jat Si — alterada a cldusula terceira do contrato além
do quadro, passando a exercer fun¢des de médico dentista,
2.9 escaldo, remunerado pelo indice 455, a partir de 25 de
Outubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 26 de Ou-
tubro de 1993:

Pang Hin Hung — concedida autorizagdo para o exercicio
da actividade de médico dentista, licen¢a n.0 D-0013.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretiria-Adjunta paraa
Satde e Assuntos Sociais, de 10 de Novembro de 1993,
visado pelo Tribunal de Contas em 2 de Dezembro do
mesmo ano:

Rolando Ernesto Silveiro Gomes Martins, tnico classificado
no concurso a que se refere a lista classificativa inserta no
Boletim Oficial n.© 44/93, II Série, de 3 de Novembro —
nomeado, definitivamente, assistente hospitalar, 1.0 escaldo,
da carreira médica hospitalar, (drea de ginecologia e obstetri-
cia), do quadro de pessoal destes Servigos, ao abrigo da ali-
nea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugada
com o artigo 21.0 do Decreto-Lei n.0 68/92/M, de 21 de
Setembro, indo ocupar a vaga criada pelo Decreto-Lei
n.° 29/92/M, de 8 de Junho, e ainda nio provida.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 22 de No-
vembro de 1993:

Suspensas, a seu pedido, por dois anos, aos individuos, abaixo
indicados, as autorizagGes para o exercicio da profissdo de:

Enfermeira
Choi Mei Oi Licen¢a n.0 E-1069
Lei Sio Man Licenca n.© E-0843
Médico
Ho Kam Ying Licenga n.0 M-0367

Canceladas aos individuos, abaixo indicados, por nio terem
cumprido o disposto no n.? 2 do artigo 12.° do Decreto-Lei
n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, as autorizagdes para o
exercicio da profissio de:

Meédico
Mao Mok Kuan, alids Ménica Mao Licenga n.© M-0503
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Mestre de medicina tradicional
chinesa

Licenga n.o C-0293

Chan Chio Peng — concedida autorizagdo para o exercicio da
actividade de médico, licenga n.c M-0776.

Wong Teng Kuan

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 23 de No-
vembro de 1993:

Jacob Lau do Rosirio — suspensa, a seu pedido, por dois anos,
a autorizagdo para o exercicio da profissio de enfermeiro,
licenga n.0 E-0274,

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 24 de No-
vembro de 1993:

Suspensa, a seu pedido, por dois gmos, aos individuos, abaixo
indicados, a autorizagio para o exercicio da profissio de
enfermeira:

Ma Sio Mei
Lam Wai Wa
Tong In Fong

Licenga n.°o E-1056
Licenga n.o E-0360
Licenca n.0 E-0242

Lio Ngan Iong Licenga n.0 E-1137

Concedida aos individuos, abaixo indicados, autorizagio para
o exercicio da profissio de médico:
Licenga n.o M-0763
Licenga n.o M-0764
Licen¢a n.© M-0765
Liceng¢a n.© M-0766
Licen¢a n.c M-0767
Licenga n.c M-0768
Licenga n.© M-0769
Licenga n.© M-0770

Ng Pui Lai

Chan Su Pio

Tang Ping She

Hoi Lan Heng

Wong Lai Cheng

Choi Nim

José Alberto de Jesus Ascensdo
Chou Io Hong

O Si Chai Licenga n.oc M-0771
Wong Lap Cheng, alids Wong

Lap Wa Licenga n.© M-0772
Li Tak Meng Licenga n.© M-0773
Chan Si1 Wai Licenga n.o M-0774

Lei Man Sang Liceng¢a n.0 M-0775

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 26 de No-
vembro de 1993:

Leung Wai Ming — concedida autorizagdo para o exercicio
da profissdo de médico, licenga n.0 M—-0777.

Servigos de Satde, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993,
— O Subdirector dos Servigos, Carlos Canhota.
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SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho de 30 de Julho de 1993, visado pelo Tri-
bunal de Contas em 23 de Novembro do mesmo ano:

Ao Pou San — contratada além do quadro, nos termos dos
artigos 25.0 ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo artigo 1.° do

Decreto-Lei n.o 87/89/M, de 21 de Dezembro, para exercer
fungdes de agente de censos e inquéritos de 2.3 classe, 3.0
escaldo, nestes Servigos, com efeitos desde 18 de Setembro
de 1993, pelo periodo de um ano.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despacho de 6 de Agosto de 1993, visado pelo Tri-
bunal de Contas em 25 de Novembro do mesmo ano:

Vong Kit Wai — contratada além do quadro, nos termos dos
artigos 25.9 ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo artigo 1.2 do
Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, para exercer
fun¢Bes de terceiro-oficial, 3.9 escaldo, nestes Servigos, com
efeitos desde 11 de Setembro de 1993, pelo periodo de um
ano.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despachos de 6 de Setembro de 1993, visados pelo
Tribunal de Contas em 25 de Novembro do mesmo
ano:

Kuong Song Heng e So Sok Mei — alteradas as categorias de
técnico superior de 2.2 classe, 1.9 escaldo, para as de técnico
superior de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 455, nos termos
dos artigos 25.% e 26.° do ET'APM, aprovado pelo artigo
1.2 do Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 7 e 15 de Outubro de 1993, respectivamente.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada).

Por despachos de 15 de Setembro de 1993, visados pelo
Tribunal de Contas em 27 de Novembro do mesmo
ano:

Teresa de Jesus Couto da Silva, técnica superior principal,
1.0 escaldo, e Lam Lai Peng, técnica superior de 2.2 classe,
1.2 escaldo, contratadas além do quadro, destes Servigos —
renovados os referidos contratos, por mais um ano, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
artigo 1.9 do Decreto-Lei n.? 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 1 de Novembro e 14 de Outubro de 1993, respec-

tivamente.
(E devido o emolumento de § 40,00, cada).

Por despacho de 19 de Outubro de 1993, visado pelo
Tribunal de Contas em 6 de Dezembro do mesmo
ano:

Maria Isabel de Barbosa Sousa Siqueira, unica classificada
no respectivo concurso — promovida, definitivamente, a
adjunto-técnico de 1.2 classe, 1.9 escaldo, destes Servigos,
nos termos do n.° 1 do artigo 10.2 do Decreto-Lei n.0 86/
{89/M, de 21 de Dezembro, e alinea a) do n.° 8 do artigo
22,0 do ETAPM, indo ocupar um lugar constante da Por-
taria n.® 46/90/M, de 19 de Fevereiro, e ocupado pela mes-
ma.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Direcgiio dos Servigos de Estatistica e Censos, em Macau,
a0s 15 de Dezembro de 1993. — A Directora dos Servigos,
Maria Rosalina Coutinho de Castro Nunes.
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SERVICOS DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho de 18 de Agosto de 1993, de S. Ex.2 0 Go-
vernador, visado pelo Tribunal de Contas em 25 de
Novembro do mesmo ano:

Ana Maria da Silva Serédio Custédio, segundo-oficial do Cen-
tro Regional de Seguranga Social de Lisboa, a exercer fun-
¢Bes de técnica auxiliar principal, 2. escalio, contratada
além do quadro, do Tribunal de Contas de Macau — reno-
vado o referido contrato, por mais um ano, ao abrigo dos
artigos 69.° do EOM, 10.° do Decreto-Lei n.0 60/92/M,
de 24 de Agosto, ¢ 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
21 de Novembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Direcgio de Servigos de Justiga, em Macau, aos 15 de De-
zembro de 1993. — O Director dos Servigos, Leonardo Lufs
de Matos.

PO OO OO DO OO OO IO OO ST OOSwS

SERVICOS DE IDENTIFICACAO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.m® Senhor Secretirio-Adjunto para
a Justiga, de 25 de Outubro de 1993, anotado pelo Tri-
bunal de Contas em 30 de Novembro do mesmo ano:

Licenciado Anténio Manuel] Teixeira Pinto, chefe do Depar-
tamento de Identificagio desta Direcgio de Servigos —
autorizada a cessagfio, a seu pedido, da comissio de servico
naquele cargo, a partir de 1 de Janeiro de 1994, para que
foi nomeado por despacho de 23 de Junho de 1992,

Direcgio dos Servigos de Identificagio, em Macau, aos 15
de Dezembro de 1993. — A Directora dos Servigos, Maria
Salomé C. S. Cavaleiro Madeira.

SERVIGOS DE FINANGAS

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.? o Governador, de 6 de Maio
de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 27 de
Novembro do mesmo ano:

Licenciada Maria Isabel Carrola Ferreira de Ataide e Melo

— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de

um ano, a partir de 22 de Julho de 1993, passando a ser
atribuido o indice 650, com referéncia i categoria de téc-
nico superior assessor, 3.° escaldo, nos termos do n.° 1 do
artigo 69.2 do EOM, com a nova redac¢io substituida pelo
artigo 41.0 da Lei n.2 13/90, de 10 de Maio, conjugados
com o artigo 26.9 do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as novas redacgdes
introduzidas pelos Decretos-Leis n.os 37/91/M, de 8 de Ju-
nho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho do Ex.m° Senhor Secretirio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 31 de Julho de 1993, visado
pelo Tribunal de Contas em 10 de Novembro do mes-

mo ano:

Iu Kwai Fung Chan — renovado o contrato de assalaria-
mento, por mais um ano, a partir de 1 de Agosto de 1993,
ao abrigo dos artigos 27.0 e 28.© do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.© 87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova
redac¢io dada pelo Decreto-Lei n.? 80/92/M, de 21 de De~
zembro, com referéncia 3 categoria de auxiliar, 5.0 escaldo,
(indice 140).

(E devido o emolumento de $ 16,00).

Por despachos do Ex.m¢ Senhor Secretdrio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 6 de Setembro de 1993,
visados pelo Tribunal de Contas em 10 de Novembro

do mesmo ano:

Os individuos, abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, por mais um ano, 2 partir de 8 de Setem-
bro de 1993, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.¢ do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.¢ 87/83/M, de 21 de Dezem~
bro, na nova redac¢io dada pelo Decreto-Lei n.o 80/92/M,
de 21 de Dezembro:

Lok Tim Cheong, com referéncia & categoria de auxiliar
qualificado, 4.2 escaldo, (indice 160);

Chan Chi Cheong, com referéncia 3 categoria de auxiliar,
5.0 escaldo, (indice 140);

Chiang Soi Mei, Lok Tim Iao, Lok Wai long, Ma Sao
Wan, Tam Lai Ngan e Tou liin Leng, com referéncia a cate-
goria de auxiliar, 3.9 escaldo, (indice 120).

(E devido o emolumento de $ 16,00, cada).

Por despachos do Ex.m¢ Senhor Secretirio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 6 de Setembro de 1993,
visados pelo Tribunal de Contas em 12 de Novembro

do mesmo ano:

Beatriz Hernandes de Almeida, Celina Tjie Bruno Machado
de Mendonga, Deolinda Teresa da Silva Nogueira de Se-
queira, Fernanda Fatima Concei¢do Leong e Luisa Celeste
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de Assis— renovados os contratos de assalariamento, por
mais um ano, a partir de 8 de Setembro de 1993, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.9 do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, de 21 de Dezembro,
com referéncia a categoria de escriturdrio-dactilégrafo, 3.0

escaldo, (indice 155).

(E devido o emolumento de $ 16,00, cada).

Por despachos do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 6 de Setembro de 1993, vi-
sados pelo Tribunal de Contas em 27 de Novembro

do mesmo ano:

Os individuos, abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
25.0 e 26.2 do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, com as novas redacgdes intro-
duzidas pelos Decretos-Leis n.os 37/91/M, de 8 de Junho, e
70/92/M, de 21 de Setembro, para desempenharem funges

nestes Servigos, sem cldusulas especiais:

Anabela Soares Costa, para adjunto-técnico de 2.% classe,
1.0 escaldo, indice 260, do Gabinete de Acolhimento aos Fun-
ciondrios do Departamento de Administragdo Patrimonial,

a partir de 14 de Setembro de 1993;

Teresinha Choi e Leong Man Vai, para terceiros-oficiais,
2.0 escaldo, indice 205, da Reparti¢io de Finangas do Depar.
tamento de ContribuicBes e Impostos, a partir de 8 de Setem-
bro de 1993;

~ Chan Choi Va, para terceiro-oficial, 1.9 escalfo, indice 195,
do Departamento de Contribuigdes e Impostos, a partir de 8
de Setembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).

Por despachos do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 13 de Setembro de 1993,
visados pelo Tribunal de Contas em 27 de Dezembro

do mesmo ano:

Lei Im Lin, alidgs Lee Yin Lin, e Chim Wai San — contrata-
* das além do quadro, pelo periodo de um ano, a partir de
14 ¢ 25 de Setembro de 1993, respectivamente, nos termos
dos artigos 25.° € 26.°© do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as novas re-
dacgBes introduzidas pelos Decretos-Leis n.%s 37/91/M, de
8 de Junho, € 70/92/M, de 21 de Setembro, para desempe-
nharem fungBes no Nucleo de Apetrechamento de Insta-
lagdes e no Sector de Receitas Patrimoniais do Depar-
tamento de Administragio Patrimonial, respectivamente,
destes Servigos, com a remuneragiio equivalente a terceiro-

-oficial, 1.0 escaldo, indice 195, sem cldusulas especiats.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).

Por despacho do Ex.m° Senhor Secretirio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 18 de Setembro de 1993,
visado pelo Tribunal de Contas em 27 de Novembro

do mesmo ano:

Ao Wan Lam — contratada além do quadro, pelo periodo

de dois anos, a partir de 25 de Setembro de 1993, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.2 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as novas
redacges introduzidas pelos Decretos-Leis n.os 37/91/M,
de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro, para de-
sempenhar fun¢des no Departamento de ContribuigBes e
Impostos destes Servigos, com a remuneragio equivalente
a adjunto-técnico de 2.2 classe, 2.9 escaldo, indice 275,
sem cldusulas especiais.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despacho do Ex.m® Senhor Secretirio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 27 de Setembro de 1993,
visado pelo Tribunal de Contas em 10 de Novembro

do mesmo ano:

Lam Lai Mui — renovado o contrato de assalariamento, por

mais um ano, a partir de 9 de Qutubro de 1993, ao abrigo
dos artigos 27.0 e 28.0 do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.o 80/92/M, de 21 de Dezembro,
com referéncia a categoria de auxiliar, 1.0 escaldo, - indice
100.

(E devido o emolurento de $ 16,00).

Por despachos do Ex.m0 Senhor Secretdrio-Adjunto para
a Economia e Finangas, de 27 de Setembro de 1993,
visados pelo Tribunal de Contas em 27 de Novembro

do mesmo ano:

Ung Ka Sin —renovado o contrato além do quadro, pelo

periodo de um ano, a partir de 2 de Outubro de 1993,
passando a ser atribuido o indice 305, com referéncia &
categoria de oficial administrativo principal, 1.9 escaldo,
nos termos dos artigos 25.9 ¢ 26.2 do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com
as novas redacgdes introduzidas pelos Decretos-Leis

n.%s 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.

Leong I e Tam Sok I — contratadas além do quadro, pelo

periodo de um ano e de dois anos, a partir de 1 de Outubro
de 1993, nos termos dos artigos 25.9 ¢ 26.°© do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.© 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, com as novas redac¢des introduzidas pelos Decretos-
-Leis n.os 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de
Setembro, para desempenharem fungdes no Centro de Or-
ganizacdo e Informaitica e no Departamento de Contribui-
¢bes e Impostos, respectivamenie, destes Servigos, com a
remuneragio equivalente a terceiro-oficial, 1.0 escaldo, indi-

ce 195, sem cldusulas especiais.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).
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SERVI(COS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho de 5 de Agosto de 1993, visado peld Tri-
bunal de Contas em 3 de Dezembro do mesmo aho:

Licenciado José Manuel de Sousa Franklin da Costa }Mou-
zinho — renovada a comissio de servigo, por mais um ano,
como subdirector destes Servigos, nos termos do n.% 2 do
artigo 10.0 do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto,
conjugado com o n.0 4 do artigo 4.© do Decreto-Lei n.o 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 8 de Novembro de
1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despachos de 27 de Outubro de 1993, anotados pelo
Tribunal de Contas em 30 de Novembro do mesmo:
ano:

Manuel Rodrigues Paiva e Vitéria Abrantes dos Santos Paiva
— exonerados dos lugares de terceiro-oficial, 1.0 escaldo,
destes Servicos, a partir da data em que tomarem posse de
idénticos cargos na Direcgfio dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes.

Direcgio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 15 de
Dezembro de 1993. — A Directora dos Servigos, Maria Ga-

briela dos Remédios César.

A A A DA LA~ A o

SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despacho de 23 de Agosto de 1993, visado pelo Tri-
bunal de Contas em 29 de Novembro do mesmo ano:

Henrique Ant6nio Sam — contratado além do quadro, pelo
periodo de dois anos, renovivel, nos termos dos artigos 25.°
e 26.0 do ETAFPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.o 87/89/M,
de 21 de Dezembro, com a redacgfio dada ao artigo 26.9 pelo
Decreto-Lei n.2 37/91/M, de 8 de Junho, com a categoria de
técnico auxiliar de 2.3 classe, 1.0 escaldo, (indice 195).

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Direcgio dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993. — O Director
dos Servigos, Manuel Pereira.

SERVICOS METEOROLOGICOS E GEQFISICOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.m¢ Senhor Secretirio-Adjunto para
os Transportes e Obras Publicas, de 12 de Outubro
de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 26 de
Novembro do mesmo ano:

Pun Weng U Cérdova — contratada além do quadro para
exercer fungdes de adjunto-técnico de 2.2 classe, 1.0 escaldo,

nestes Servi¢os, pelo periodo de um ano, nos tefmos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 25 dé Novem-
bro de 1993.

E dev1do o emolumento de' $ 24 ,00).

Por despachos do Ex.m0 Senhor Secretério-Adjunto para
os Transportes e Obras Publicas, :de 16 de Outubro
de -1993, visados pelo Tribunal de Contas em 2 de
Dezembro do mesmo ano:

Ho Kuok Keong, Lau Siu Vai e Mak Chi Keong, observadores

‘meteoroldgicos adjuntos, 2.0 escalao — alterados, por aver-
bamento, os seus contratos de assalanamento passando a ser
remunerados pelo indice 250, correspondente 4 categoria
de observador meteorolog1co adjunto, 3.9 escaldo, a partir
de 8 de Novembro, para os dois primeiros, e 9 de Novem-

bro de 1993, para o ultimo.
(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).

Direcglo dos Servigos Meteorolégicos ¢ Geofisicos, em

Macau, aos 15 de Dezembro de 1993. — O Director dos Ser-
vigos, Anténio Pedro F. da Costa Malheiro.

)

SERVICOS DE TRABALHO E EMPREGO

Extractos de despachos

Por despacho de 24 de Agosto de 1993, visado pelo Tri-
bunal de Contag em 26 de Novembro do mesmo ano:

Licenciado José Anténio Pinto Belo — renovada a comissio

de servigo no cargo de director destes Servigos, pelo periodo
de dois anos, a partir de 6 de Janeiro de 1994.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por ‘despacho de 30 de Setembro de 1993, visado pelo
Tribunal de Contas em 26 de Novembro dq mesmo
ano:

Engenheiro Chi Hong Wong — renovada a comissdo de ser-

vigo no cargo de adjunto do chefe do Departamento de
Higiene e Seguranca no Trabalho destes Servigos, pelo
periodo de dois anos, a partir de 18 de Margo de 1994.

(€ devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho de 12 de ‘Outubro de 1993, anotado pelo
Tribunal de Contas em 29: de Novembro do mesmo
ano:

Raimundo Viseu Bento, inspector principal, 1.0 escaldo, destes

Servigos — nomeado, interinamente, para o cargo de ins-
pector especialista, 1.9 escaldo, do quadro dos mesmos Ser-
vigos, nos termos do artigo 24.°© do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, resultante
da nomeagdo, em comissdo de servigo, do titular do lugar,
Francisco José Manhio, para o cargo de chefe de sector do
Departamento da Inspecgfio de Trabalho da mesma Direc-
¢do de Servigos.

Direcgdo de Servigos de Trabalho ¢ Emprego, em Macau,

aos 15 de Dezembro de 1993. — O Director dos Servigos,
José Antonio Pinto Belo.
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- DIRECTORIA DA POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.m° Senhor Secretirio-Adjunto para
a Justiga, de 7 de Outubro de 1993, visados pelo Tri-
bunal de Contas em 26 de Novembro do mesmo ano:

Os individuos, abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem fungdes
nesta Directoria, ao abrigo do disposto nos artigos 19.9, 21.9,
n.0 1, alinea a), 25.° e 26.9, todos do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.2 87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova
redaccio que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.® 37/91/M, de
8 de Junho:

U Ka Wai, para segundo-oficial, 1.0 escaldo, a partir de
29 de Outubro de 1993;

Cheong Chi Keong, para terceiro-oficial, 3.0 escaldo, a par-
tir de 2 de Dezembro de 1993;

Chan Wai Ha e Tang Mei Wa, para terceiros-oficiais, 2.°
escaldo, a partir de 29 de Outubro de 1993;

Chan Chi Ieng, alids Chan Chi Wang, - para 'terceiro-oficial,
1.0 escaldo, a partir de 2 de Dezembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para
a Justica, de 11 de Outubro de 1993, visado pelo Tri-
bunal de Contas em 25 de Novembro do mesmo ano:

Choi Wai In — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, para exercer fungdes de terceiro-oficial, 1.0 escaldo,
nesta Directoria, nos termos dos artigos 25.0 e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21
de Dezembro, na nova redac¢do que lhe foi dada pelo De-
creto-Lei n.0 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 15 de
Qutubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despachos de S. Ex.2 o Governador, de 25 de Outu-
bro de 1993, visados pelo Tribunal de Contas em 24
de Novembro do mesmo ano:

Vong Yin Yi e Lam Chi, técnicas auxiliares de informatica de
2.2 classe, 2.0 escaldo, contratadas, por assalariamento, desta
Directoria — renovados e alterados os respectivos contratos,
por mais um ano, para exercerem fun¢des de técnicas auxilia-
res de informatica de 1.2 classe, 1.9 escaldo, ao abrigo do dis-
posto nos n.%s 3 alinea &), 4, 7 e 8 do artigo 27.© do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.© 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na nova redac¢io que lhe foi dada pelo Decreto-Lei
n.° 80/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de 11 e 15 de
Outubro de 1993, respectivamente.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).

Lao Tak Weng, Ng Vai Kit, Ieong Heng Mui, Lei Kin Meng
e Kwong Suk Luen Ivy, auxiliares de investigacio criminal,
2.0 escaldo, contratados, por assalariamento, desta Direc-
toria — renovados 0s respectivos contratos, por mais um
ano, para exercerem as mesmas fungBes, ao abrigo do dis-
posto nos n.%8 3, alinea b), 4, 7 e 8 do artigo 27.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.o 87/89/M, de 21 de Dezem-

bro, na nova redacgdo que lhe foi-dada. pelo Decreto-Lei
n.2 80/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de 13, 13, 17, 20
¢ 24 de Setembro de 1993, respectivamente.

José Gongalves Estorninho, auxiliar de investigagiio criminal,
1.0 ¢scaldo, contratado, pof assalariamento, desta Directoria
— renovado e alterado o respectivo contrato, por mais um
ano, para exercer fun¢Ses de auxiliar de investigagio crimi-
nal, 2.0 escaldo, ao abrigo do disposto nos n.os 3, alinea ),
4, 7 e 8 do artigo 27.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.2 87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova redacgdo que
lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 11 de Setembro de 1993..

(E devido o emolumento de $ 16,00, cada).

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 15 de De-
zembro de 1993. — O Director, Luis Manuel Guerreiro de
Mendonga Freitas.

PO PO OO OO OO OO OO W

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Extractos de deliberacoes

Nos termos da deliberagio n.c 732/40/93/CMI, em sesso
realizada em 20 de Setembro de 1993, visada pelo Tri-
bunal de Contas em 22 de Novembro do mesmo ano:

Artur Morais Moita — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, mantendo a remuneragio cor-
respondente & categoria de adjunto-técnico de 1.2 classe,
1.0 escaldo, indice 305, a partir de 10 de Outubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Nos termos da deliberagfio n.° 773/41/93/CMI, em sessio
realizada em 24 de Setembro de 1993, visada pelo Tri-
bunal de Contas em 22 de Novembro do mesmo ano:

Chang Wai Kuong — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, mantendo a remuneragio cor-

respondente 2 categoria de adjunto-técnico de 2.2 classe,
1.0 escaldo, indice 260, a partir de 1 de Outubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Nos termos da deliberagiio n.© 903/45/CM1/93, em sessdo
realizada em 22 de Outubro de 1993, visada pelo Tri-
bunal de Contas em 23 de Novembro do mesmo ano:

Chan Lai Mei ou Tchen Li Mei ou Cathy Chan Ying — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
mantendo a remuneragio correspondente i categoria de téc-
nico superior de 1.2 classe, 2.0 escaldo, indice 510, a partir
de 31 de Outubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Camara Municipal das llhas, Taipa, aos 15 de Dezembro de
1993. — O Presidente, Raul Leandro dos Santos.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.% o Governador, de 13 de Outubro
de 1993,. visado pelo Tribunal de Contas em 22 de
Novembro do mesmo ano:

Lau Chi Keong, desenhador de 1.% classe, 2. escaldo, con-
tratado, por assalariamento, deste Instituto — renovado,
pelo periodo de um ano, o referido contrato, a partir de 12
de Novembro de 1993, nos termos dos artigos 27.9, n.0 3,
alinea b), e 28.¢ do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.¢ 87/89/M, de 21 de Dezembro, na nova redacgiio dadz
pelo Decreto-Lei n.0 80/92/M, de 21 de Dezembro.

Instituto de Acgdio Social, em Macau, aos 15 de Dezembro
de 1993. — A Fresidente do Instituto, Maria de Fdtima S.
dos Santos Ferreira.
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INSTITUTO CULTURAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho de 11 de Setembro de 1993, do Ex.mo
Senhor Secretirio-Adjunto para a Comunicagio,
Turismo e Cultura, visado pelo Tribunal de Contas
em 23 de Novembro do mesmo ano:

Fong Peng Man, alids Félix Feng Hua — contratado além
do quadro, pelo prazo de dois anos, a partir de 20 de Ou-
tubro de 1993, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 37/91/M, de
8 de Junho, com referéncia & categoria de adjunto-técnico
de 2.2 classe, 2.0 escaldo.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despachos de 25 de Qutubro de 1993, do Ex.m0 Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicagio, Turismo e
Cultura, visados pelo Tribunal de Contas em 27 de
Novembro do mesmo ano:

Yolanda Lau Chan — renovado o contrato além do quadro,
pelo prazo de dois anos, a partir de 21 de Dezembro de 1993,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.2 do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.0 37/91/M, de 8 de Junho, com
referéncia i categoria de adjunto-técnico de 2.2 classe, 2.0
escaldo.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Pang Chong Iau, alis Joio Pang — alterada a cldusula 3.2
do contrato de assalariamento, passando a vencer com
referéncia 3 categoria de auxiliar, 2.0 escaldo, a partir de
26 de Outubro de 1993, ao abrigo dos artigos 27.0 ¢ 28.0
do ETAPM, aprovade pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de

21 de Dezembro, na nova redacgdo dada pelo Decreto-Lei
n.c 80/92/M, de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 16,00).

Instituto Cultural, em Macau, aos 15 de Dezembro de
1993. — A Presidente do Instituto, Gabriela Cabelo.
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IMPRENSA OFICIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para a
Justica, de 16 de Novembro de 1993, visado pelo Tri-
bunal de Contas em 9 de Dezembro do mesmo ano:

Humberto Henrique Pinto Fernandes de Abreu, fotégrafo e
operador de meios audiovisuais especialista, 3.° escaldo,
desta Imprensa Oficial — nomeado, em comisséo de servigo,
pelo periodo de dois anos, chefe do Sector Comercial da
IOM, a0 abrigo do disposto nos artigos 3.2, n.° 1, alinea b),
e 4.2 do Decreto-Lei n.0 85/89/M, de 21 de Dezembro, bem
como nas alineas a) dos n.os 1 e 2 do artigo 23.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, indo ocupar o lugar criado pelo Decreto-
-Lei n.© 9/90/M, de 9 de Abril, e ainda nio preenchido.

Nos termos do n.° 3 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.0 85/89/
/M, de 21 de Dezembro, se publica o respectivo curriculum:

Habilitagdes literdrias
Ensino primario.

Carreira profissional

1964 a 1969 — Operador fotogrifico no Instituto Nacional
de Investigagdo Industrial;

1969 a 1972 — Operador de foto-cine;

Curso de fotografia e cinema dos Servigos Cartograficos do
Exército;

Responsavel pelas actividades do Gabinete Técnico da
Escola de Ampliagdo Militar de Angola, nicleos de fotografia
e cinema, com apoio 2 instrugdo militar;

1972 a 1973 — Fotdgrafo de publicidade (Tecnifoto);

Concepgiio e montagem de exposigio no Mosteiro dos
Jerénimos, sob o tema «Arqueologiar;

1973 a 1979 — Fotégrafo litégrafo especializado (Renascen-
¢a Grafica — Lisboa) e de 1975 a 1980 (Intergrifica — Lis-
boa);

1979 a 1980 — Fotdgrafo de publicidade (Lisboa);

1980 a 1982 — Fotégrafo litégrafo especializado (Grafinova
— Lisboa);

1982 a 1983 — Fotégrafo de artes grificas {Compogrifica
— Macau);

1983 até a presente data: na Imprensa Oficial de Macau, na
Oficina de Fotolitografia, como fotégrafo de artes gréficas,
tendo, a seu cargo, a chefia, coordenagiio e acompanhamento
das seguintes actividades: Jornal do Ano, Sdbado, Revista Nam
Van, Semanario Oriente, relatério de contas do Instituto
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Emissor de Macau, cartazes, livros, e, de um modo geral, tem
sido o interlocutor entre a IOM e os servigos publicos do Ter-
ritério. .
(E devido o emolumento de $ 40,00).

Imprensa Oficial, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993.
— O Administrador, Eduardo Alberto Correia Ribeiro.
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INSTITUTO DOS DESPORTOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.m° Senhor Secretirio-Adjunto para a
Administragdo, Educagio e Juventude, de 28 de
Outubro de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em
26 de Novembro do mesmo ano:

Prem Singh Mann — nomeado, definitivamente, técnico au-
xiliar principal, 1.0 escaldo, deste Instituto, nos termos da
alinea @) do n.° 8 do artigo 22.°© do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, conju-
gada com o n.° 1 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.0 86/
J89/M, de 21 de Dezembro, indo ocupar a vaga criada
pelo Decreto-Lei n.0 28/87/M, de 18 de Maio, e ocupada
pelo mesmo.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Instituto dos Desportos, em Macau, aos 15 de Dezembro de
1993. — O Presidente do Instituto, substituto, José Lufs Galrdo
Menezes Esteves.

POV OO OO OO U OSSUSWSN

CENTRO DE ATENDIMENTO E
INFORMAGCAO AO PUBLICO

Extractos de despachos

Por despacho de 29 de Setembro de 1993, do Ex.mo Se-
nhor Secretirio-Adjunto para a Justica, visado pelo
Tribunal de Contas em 2 de Dezembro do mesmo ano:

Leong Sok Heng, auxiliar, nivel 1, 1.° escalio — renovado,
por averbamento, o contrato de assalariamento, por mais
um ano, a partir de 26 de Outubro de 1993, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as al-
teracBes introduzidas pelo Decreto-Lei n. 80/92/M, de
21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 16,00).

Por despacho de 21 de Outubro de 1993, do Ex.™m® Senhor
Secretario-Adjunto para a Justica, visado pelo Tribunal
de Contas em 2 de Dezembro do mesmo ano:

Tang Kam Chun — renovado o contrato de assalariamento,
por mais um ano, a partir de 1 de Novembro de 1993, nos
termos dos artigos 27.0 e 28.0 do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio

dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, de 21 de Dezembro,
com dispensa do requisito da alinea ¢) do n.? 1 do artigo
10.2 do mesmo Estatuto, para exercer fungdes de operirio
semiqualificado, 3.0 escaldo.

(E devido o emolumento de § 16,00).

Centro de Atendimento e Informagdo ao Publico, em Macau,
aos 15 de Dezembro de 1993. — A Chefe do Centro, Brenda
da Cunha e Pires.
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GABINETE PARA A TRADUCAO JURIDICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para a
Justica, de 25 de Outubro de 1993, anotado pelo Tri-
bunal de Contas em 30 de Novembro do mesmo ano:

Wong Chi Hou, alids Peter Wong, letrado de 1.2 classe, 1.0
escaldo, da Direc¢io dos Servigos de Assuntos Chineses —
prorrogada a sua requisi¢iio, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21 de
Dezembro, por mais um ano, para exercer fungdes neste
Gabinete, como letrado principal, 1.2 escaldo, indice 485,
a partir de 4 de Novembro de 1993.

Gabinete para a Tradugo Juridica, em Macau, aos 15 de
Dezembro de 1993. — O Coordenador do Gabinete, Eduardo
Cabrita.

PODODTTT DO

GABINETE PARA O ESTUDO E PLANEA-
HENTO DOS ASSUNTOS DA TRANSICAO

Rectificagdo

Por ter saido inexacto, por lapso deste Gabinete, o extracto
de despacho publicado na pdgina n.° 5 222 do Boletim Oficial
n.0 45/93, II Série, de 10 de Novembro, respeitante 3 reno-
vagio do contrato de assalariamento do auxiliar, Tang Man
Pui, se rectifica:

Onde se 1&:

¢ .. anotado pelo Tribunal de Contas em 27 de Ou-
tubro do mesmo ano:

deve ler-se:

¢ . . visado pelo Tribunal de Contas em 2 de Dezem-
bro do mesmo ano:

(E devido o emolumento de $ 16,00)».

Gabinete para o Estudo e Planeamento dos Assuntos da
Transi¢do, em Macau, aos 15 de Dezembro de 1993. — O
Coordenador do Gabinete, Nicolau Xavier Junior.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.m® Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Transportes ¢ Obras Publicas, de 5 de Julho de
1993, visados pelo Tribunal de Contas em 17 de No-
vembro do mesmo ano:

Os contratados, em regime de assalariamento, abaixo mencio-
nados, deste Instituto — renovados os referidos contratos,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.0 e 28.0
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Sio Kuong Hong ¢ Pun Tai Nin, auxiliares, 2.0 escaldo, a
partir de 1 e 10 de Agosto de 1993, respectivamente;

Im Meng Ian, alids Yan Mingren, alids Yim Meng Yan,
auxiliar, 4.0 escaldo, a partir de 10 de Agosto de 1993;

Mok Chi Hou, auxiliar qualificado, 3.° escaldo, a partir de
10 de Agosto de 1993.

(E devido o emolumento de $ 16,00, cada).

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Transportes e Obras Publicas, de 20 de Agosto de
1993, visado pelo Tribunal de Contas em 12 de No-
vembro do mesmo ano:

Nuno Ricardo Ribeiro Albuquerque Pinto — contratado além
do quadro para exercer fungBes de técnico auxiliar de 1.2
classe, 1.9 escaldo, neste Instituto, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.0 e 26.© do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.¢ 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 14 de Setembro de 1993.

(E devido o emolumento de § 24,00).

Por despachos do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para
os Transportes e Obras Publicas, de 21 de Agosto de
1993, visados pelo Tribunal de Contas em 5 de No-
vembro do mesmo ano:

Os contratados, em regime de assalariamento, abaixo mencio-
nados, deste Instituto — renovados os referidos contratos,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.0
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 87/89/M, de 21
de Dezembro:

Chan Kit Leng Hamid, Ku Ion Tim e Chang Chi Keong,
auxiliares, 3.0 escaldo, a partir de 5 de Setembro para o pri-
meiro, € 21 de Setembro de 1993, para os restantes;

Chio Sao Kun e Kou Sok Ieng, auxiliares, 2.0 escaldo, a
partir de 7 de Setembro de 1993;

Chan Sai Pio, Ngai Se Meng, Man Su Meng, Tam Hok
Man e Lam Weng Kit, operdrios semiqualificados, 2.0 esca-
ldo, a partir de 7 de Setembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 16,00, cada).

Por despacho do Ex.me Senhor Secretirio-Adjunto para
os Transportes e Obras Piblicas, de 21 de Agosto de
1993, visado pelo Tribunal de Contas em 15 de No-

vembro do mesmo ano:

Helena Maria do Nascimento da Luz, auxiliar qualificada,
7.0 escaldo, contratada, por assalariamento, deste Instituto

— renovado o referido contrato, por mais um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.9 e 28. do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.© 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
7 de Setembro de 1993,

(E devido o emolumento de $ 16,00).

Por despacho do Ex.me Senhor Secretirio-Adjunto pata
os Transportes e Obras Publicas, de 21 de Agosto de
1993, visado pelo Tribunal de Contas em 22 de No-
vembro do mesmo ano:

Domingos Manuel da Costa Guapo, técnico superior assessor,
3.0 escaldo, contratado além do quadro, deste Instituto —
renovado o referido contrato, por mais um ano, nos termos
dos artigos 25.2 e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.0 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Novembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despacho do Ex.m¢ Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Transportes e Obras Piblicas, de 6 de Setembro de
1993, visado pelo Tribunal de Contas em 12 de No-

vembro do mesmo ano:

Tang Chi Keong, operdrio semiqualificado, 1.9 escaldo,
contratado, por assalariamento, deste Instituto — renovado
o referido contrato, por mais um ano, nos termos dos arti-
gos 27.0 ¢ 28.0 do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 de Ou-
tubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 16,00).

Por despacho de S. Ex.2 o Governador, de 9 de Setembro
de 1993, visado pelo Tribunal de Contas em 22 de

Novembro do mesmo ano:

Jodio Paulo de Sousa Rocha, desenhador especialista, 3.0 es-
caldo, contratado além do quadro, deste Instituto — reno-
vado o referido contrato, por mais dois anos, nos termos
dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.¢ 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 de
Novembro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Por despachos de S. Ex.? o Encarregado do Governo, de
16 de Outubro de 1993, visados pelo Tribunal de
Contas em 16 de Novembro do mesmo ano:

Vitor Manuel Duarte Missa de Almeida e Gisela Maria Fon-
tes Amaral Ferreira Coutinho — contratados, por assalaria-
mento, para exercerem fungdes de fiscal técnico especia-
lista, 1.0 escaldo, e terceiro-oficial, 3.9 escaldo, respectiva-
mente, nos termos dos artigos 27.0 e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.¢ 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 18 de Outubro de 1993.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada).

Instituto de Habitagdo, em Macau, aos 15 de Dezembro de
1993. — O Presidente do Instituto, Joaquim Mendes Macedo
de Loureiro.

F—H Pigina seguinte





